774
7 I¥ LEVITICUM

blasphenmiam Lipsius 4 Monit. politic. 4. Ista vetera,
Tieo nostri sunt @vi of soli. Heretici Hallas ( oppidum
il est prope Bruxellas, ubi statua B. Virginis miraca-
1nsa celebre) capere cogilabant. Ex illis unus acee-
dens ad urbem : Ego, ail, meis manibus Hallensi my-
fereulie ( ita vocabat statuam B. Virginis ) nasum ab-
scindam. Audit Yirgo et procurat ut eidem plumbed
grande ex urbe missa nasus auferatur. Fixit ille mi-
ser, nomine Juan. Zwickivs, fuitque ipsismet Hollandis
assiduo ludibrio mulios annos, et fortd etiamoum
yivit : Tes est notissima. Decem sunt anni ex quo
Hollandi B. Virginis Sichencnsis sacellum expilarunt :
abillo wempore Ostendam perdiderant, omniagque illis
iufeliciter (cim prifs feliciter) cesserunt. Fuit inter eos 1
eques habens equum ceentientem, qui venicns ad sa-
cellum irridens disit - 8i Moria hic mirdeula fucit, illu-
miinet meun equun. Audiit Virgo blasphemiam, mox-
que equo visnm restituit, ipsum verd equilem bla-
sphemom exceeavit. 1d ante mortem, el in morte
confessus fuil socios ejus, qui ob alind crimen Weer-
teti extremo supplicio affectus est, uli ipsemel Weer-
tensis preetor, qui supplicio et qwestioni praefuit,
seripsit ad me, qui tum ad B. Virginem Sichenensem
in missione degebam, et mird Yirginis ope manus

Vegs. 15. — Peocaro, ponam peceati.
i Vegs. 16. — ()01 BLASPHEMAVERIT MORTE HORTH‘I.}R,
| elc., SIVE CIVIS TLLE, SIVE PEREGRINUS FUERIT, eliam
| geutilis et cireumeisus. Hic enim ex more et jure
| gentinm, sortietur forum judaicun ratione delieti ibi
commissi, sicut Wasphemus: hic, licet Bgyplius, 4
Mose tamen et Judzeis supplicio affectus est.

Vegs. 18.— REDDET VICARIUM , ID EST, ANIMAM PRO
| axnia, puta animal vivum vice animalis & se occisi.

Vers. 19, — Qur mROGAVERIT MACULAM, i cst, cl-
| catricem, aut mutilationem, ut sequitur.

Vens. 20. — Fractonan pro Fricrons. Ut si fre-
gerit alteri pedem vel manum, eidem frangatur pes
vel manus.

Vers. 21. — Qui percusseriT (oceiderit ) Homiyes,

xiETUR. Hebr. moriefur, puta occidetur : repetit
| enim hic generatim legem talionis v. 17 propositam,
| quam hiicusque variis excmplis illustravit. Probabile
| est, inguit Abul., quod nonnulli DD. asserant, seili-
cet peenam talionis debuisse irrogari A judice, si ke-
| sus illam peteret ; quod si non peteret eam, sed mal-
|Tet pecuniam, tune juder mon tenebatur, imd mon

Hollandorum effugi.
CAPUT XXV.

1. Locutusque est Dominus ad Moysen, in manle
Sinai, dicens ;

9. Loquere filiis Isracl, et dices ad eos: Quando in-
gressi fueritis terram quam ego dabo vobis, sabbati-
zes Sabbatum Domino.

3. Sex annis feres agram tuum, el sex annis. puta-
bis vineam tuam, colligesque fruclus ejus :

4. Septimo autem anno sabbatum erit terre, re-
quietionis Domini ; agrum non seres, et vineam non
putabis.

5. Quze sponté gignet humus, non metes : et uvas
primitiarum toarum mon colliges quasi vindemiam ;
ANNUS enink requislionis terre est;

6. Sed erunt vobis in cibum, tibi et servo tuo, an-

cille et mercenario tuo, el advense, qui peregrinantur |

apud te :

7. Jumentis tuis et pecoribug , omnia quie na
tur, prabebunt cibum,

8. Numerabis quoque tibi septem hebdomadas an-
norum, id est, septies septem, que simul faciont an-
nos quadraginta novem :

9. Et clanges buceind mense septimo, decimi die

mensis, propiliationis lempore in universd terrh
vestrd

10. Sanctificabi Il
vocabis remissionem eunetis habitatoribus terre tna

ipse estenim jubileus. Revertctur homo ad posses-
Slonem suam, el unusquisque rediet ad familiam pri- §

stinam :

41, Quia jubilzus est et quinquagesimus annus.

| poterat infligere poenam talionis.

CHAPITRE XXV.

1, Le Seigneur parla encore & Moise sur la monta-
| gne de Sinai, et il lui dit :
| 2. Parlez aux eufants d'Tsraél, et dites-leur :Quand
| vous screz entrés dans la terre que je vous donnerai,
observez lc sabbat des anndes aussi bicn que celui des
| jours, en I'honneur du Selgneur.

3. Yous sémerez donc volre champ six ans de sui-
12, et vous Laillerez aussi volre vigne, elen recueillerez
les fruies durant six ans :
| 4. Mais la septiéme année ce sera le sabhat ef le re-
pos de la terre, eonsacré & Phonneur du repos du Sei-
guenr; vous ne sémerez point votre champ cette an-
nde-lit, et vons ne Laillerez point volre vigne.

5. Yous ne moissonnerez point ce que la terre aura
| produit d'clle-méme, vous ne rvecueillerez point les
| raisins de la vigne dont vous avez aceoutumé d'offrir
les prémices ; vous neles recueilleres point, comme pour
faire vendange; car c'est I'annés du repos de la terre,
oir vous né mellres rien en réserve pour vous.

. Mais tout ce qui naitra alors de soi-méme, ser-
vira indifféremment 4 vous nourrir, vous, voire esclave
| et volre servanle; le mercenaire qui ille pour
vous, el l'étranger qui demenre parmi vous :

1. Et il servira encore & nourrir vos bétes de ser=
vice et Y08 troupeaus, ef méme les béies sawvages. Les
friiits de la terre seront communs cetle septiome année.
| 8. Vous complerez aussi sept semaines d'anndes ,
|c‘etL ive, sepl fois sept, qui font cn tout quarante-

nenf ans;

9. Etau dixieme jour du septiéme mois, qui estle
temps de la féte des expiations , vous ferez sonner du
||| cor dans toute votre terre.
| | 10. Vous sgnetifierez la cinquantiéme année, 61 VOUs
11! publierez la liberté générale & tous les habitants du

annum (uf i , et |} pays, parce que c'estlannée du jubilé. Tout homme

renirera dans le bien qu'il possédait auparavant, ¢
w'il avait aliéné , et chacun relournera 4 sa premiere

| famille ¢t & se premiére condition :
41, Parce que Cest Pannée du jubilé, 'année cin-
quantiéme. Vousne sémerez point el vous ne moisson-
rez point ce que la terre avra produit d'elle-méme, et
vous ne recueillerez point les prémices de vos vignes;
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Non seretis, neque metetis sponté in agro nascentia,
et primitias vindemiz non colligetis,

12, Ob sanctificationem jubilei, sed statim oblata
comedelis.

45. Anno ‘jubilei redient omnes ad possessiones
Buas.

14, Quando vendes quippiam civi tug, vel emes ab
o, ne contristes fratrem toum; sed juxta numernm
annorum jubilei emes ab eo,

15. Bt juxta supputationem frugum vendet tibi.

46. Quantd plures anni remanserint post jubilenm,
tant erescet b pretium : et quantd minis temporis
numeraveris, tantd minoris et emptio constabit; tem-
pus enim fragum vendet tibi.

17, Nolite afligere contribules vestros; sed timeat
unusquisque: Deum ' sunm; quia ego Dominus Deus
vester.

48, Facite pracepta mea, et judicia costodite, et
implele ea, ut habilare possitis in terrd absque ullo
pavore. i

19. Et gignat vobis homus fructus suos, quibus |
veseamini nsque ad saturitatem, nullius impetum for
midantes.

20, Quad si dixeritis = Quid comedemus anno se-
plimo, si non severimus, neque collegerimus frnges
nostras ?

2. Dabobenedictionem meam vobis anno sexto, et
faciet froetus tritm annorom :

23, Serefisque anno octavo , et comedelis veteres
fruges usque ad nonum annum, donee nova nascan-
tur, edetis vetera.

23, Terra quoque non Yendetur in perpeluum ; guia |
mea est, et v03 advenm et coloni mei estis.

24, Unde cuncta regio possessionis vestre subre-
demptionis conditione vendetur.

25. Si attennatus frater 1uns vendiderit poss
enlam snam, et voluerit propinguus ejus, polest redi-
mere quod ille' vendiderat.

26. Sin autem non habuerit proximum, et ipse pre- |
tiumad redimendum potuerit invenire, i
27. Computabuntur frueins ex e0 lempore quo ven-
didit 5 et quod reliquum est, veddet emptori, sicque
recipiel possessionem suam. |

28. (udd si nen inveneritmanus ejus ut reddat pre- |f|

tium, habebit emptor quod emérat , usque ad annum
jubilzenm. In ipso enim omnis venditio redibit ad do
winum, et ad possessorem pristinum,

20. Qui vendiderit domum fntia urbis muros , ha
bebit licentiam redimendi , donec unus impleatur |
AN

30. 8i non vedemerit, ot anni cirelns Tuevit |
evolutus,, emptor possidebit eam, et posleri ejus in l
perpetoum,, et redimi non poterit etiam in jubilzo. [

1. Sin autem in villi fuerit domus, que mures
non habet, szrorum jure vendetur: si ante redempta
non fuerit, in jubilzo revertetur ad dominum.

32. fEdes Levi

um, quee in urbibos sint, semper
Possunt redimi.

il roz se vendr:

vous en abandonnieres fous les fruits & ceuw qui en awront
besoin,

13. Afin de sanetifier le jubilé ; mais vous mange-
| rez les premiéres choses que vous trouvetez dans lss
| champs, sans en fuirc d'amas ni de provision.
| 15, En lansée du jubilé, tous rentreront dans les
| bicus qu'ils avaient possédés.
| 14, Quandvous vendrez quelque ehoge & m de vos
| citoyens, ou que vous achéterez de lui quelque ehose

Watdristez point votre frére, en fui vendane trop cher,
ou e achetant i trap bon marché ; mais acheles de L}
4 proportion des annees qui se seront Scouldes depuis
Ie jubilé,

15. Et il vous vendra A proportion de e qui reste
de temps pour en recueillic le revenu.

46. Plus il restera danndes d'un jubilé jusqu'a
| Pautre, plus le prix de la chose auzmentera; ot moins
| il restera de temps jusqu'au jobilé, moins s'achetera
| ce quon achéle; ear celui qui vend, vous vend selon

le temps qui vous reste @ jouir des fruils jusq'd Panide
die juhilé.

T J)r.‘(a‘qlllpf: point et waflligez point ceux qui
Vous sont unis par une méme tribu; mais qoe chacun
;:]rangue son Dien, parce que je suis le Seigneur voirs

e

18. Exéeutez mes préceples, gardez mes ordon-

nances, el accomplisses-les, afin que vous puissiez ha-

I | biter sur Ia terre sans aucune crainte,

} 19. Et que la terre vous produise ses fruits dosi:
| YOUS puissier. MANZET ¢l Vous rassasier, sans appré-
{ hiender 1n violence de qui que co soit.

.. 20. {Que si vous dites : Que mangerons-nous Ia sep-
liéme année si nous n'avons point semé , et si nous
n'avons point reeoeilli de fruits de nos terres?

21, Je répandrai ma bénédiction sur vous en Ja
sixiéme année, et elle poriera autant de- fruits ‘que
drois aulres, powr vous fournir de quoi vivre celle année
el Vannde suivante, et encore celle d’aprés., :

22, Car vous sémerez la huitiéme annég 4 e vous
mangerez yos anciens fruits jusqua la nenvieme an-
née 5 vous s views jusqud ce qu'il en soit ve-

X,

23. Laterre aussi ne se vendra point perpéiumits,

ce qu'elle €5t & mol, et que vous étes comme des

Ie fonds que vous posséde-
sous condition da rachat,
Etant devenn pauvre , vend le
| dait , le plus proche parent
pourra, g1 eul, racheter ce que celui-E a vendu.

26. Que gl wa point de proches parents, el qu'il

¢ trouver de qioi racheter son’ bien,

On eomplera les anndes ot lu valenr des Truils

s depuis le temps de la vente ¢ 4 faite ; afin

» rendant le surplus & Tachetenr, il ventre ainsi
ans son bien.

98. (Jue &'l ne peut paint trouver de quoi:rendra lo
| puix de son bien, eelui qui I'aura acheté en deneurera
| en po : 'sLJwIm jusu ? Pannée du jubilé; ear cotte an-
out bien yendu retonrnera, o i i
Favait possédi d'abord il e
20. Celui qui aurd venda' wiie maison dans Penceinte
des murs d'ang. ville aura le pouvoir.de la racheter
| pendant un an.

0. OQue il ne la L& point en ce temps-li, et
qu'ikait dais r Pannde; celoi gui ehetée ly
possédera, | 1, pour loujours; sans qu'elle
puisse élre 2162, méme au jubilé,

:"Jl. (e si cette maison est dans un village qui n'a
point de murailles, elle'soka vendoe selon Ta voutime
\Lles torres, et siellen’a point é1é rachetée auparavant,

année du jubilé;

|25, 'Si volre f
|

| elle retonrnera au proprictaire e
| 52. Lesmaisor

Il peuvent toujon

33. 5i elles n'ont point 616 rachetées, clles retour-

3. Bi redempte non Muerint, in Jubileo reverlen-
£ 5, Yl

| neront au propriétaire 'nnée du jubilé, parce gue les

25
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1ur ad domines, quia domus urbivm Levitarum pro
possessionibus sunt inter filios Israel. #

54. Suburbapa autem eorumt non veneant, quia
posscssio sempilerna est. ]

55. §i attenuatus fueril rater tuus, et infirmus ma-
1, et susceperis eum quasi advenam et peregrinum
e} vixerit teeum, o o

56. Ne aceipiag usuras ah 60, neo amplins Guim de
Qisth, Time Dewy taun , ut vivere possit frater tu
apud te.

i is ei ad usuram, ¢t fru- | ¢ 3 a
Sl g s i | | usure, el voos n'exigerez point de Iui plus de grains

gum superabundsntiam non Bxiges. ; .

58. Ego Dominus Deas vester, (ul eduxi vos de |
terrd Mgypii, nt darem vabis terrant Chanaan el €3~
sem vesler Deus.

59. Si panpertate compulsus vendiderit se tibi fi
{er tuns, non eum opprimes servitute famulorum ;

50. Sed guasi mercemarius et colonus eril ; uaque
ad annum jubilzum operabitur apud te 3

41. Etposiea ggredictor com liberis suis et rever-
tetur ad cognationem et ad possessionem pairam |
suorum.

§2. Mei enit servi sunt, et ego edusi eos de Lerrnl i

ZAigypli; non veneant conditions servorum.

43. Ne afiligas eum per poleatiam , sed metuilo
Deum tuum.

44, Servus et aneilla sint vobis de nalienibus quax
in cireuity vestro sunl.

|
45, Lt de advenis qui peregrinantur apud vos, vel

qui ex his nati fucrind in \errd vesird , hos habehilis
famulos :

46. Er hareditario jurs tra ad posteros
a¢ possidebitis in mternum ; fratres aulem vestros |

a¢l ne apprimatis per potentiam.

47. Si invaluerit apod vos ma
regrin, et altenwitus frater tuus vendideri aut
cyiquam da stirpe ejus,

48. Post venditionem potest redimi. Qui vo

nE Jque P

ITICEM

maisons que les Lévites ont dans les villes, sonh Théri-
tage qu'ils possédent parmi les cnfants d'ler:

4. Mais leors faubourgs ne seront point vendis ,
parce que cest un bien qu'ils possédent pour tou-

IrS.

WSS. & yolre frére est devenu fort panvre , et quiil
ne puisse plus travailler des mains, ct si vous ]:':!\ e
| Fegu comme un stranger gui ést yonu draillenrs, et

| qui ait véeu avec YOUS,

y 5 : i
36, Ne prenez point d'intérét de lui, et ne tres
point de lui plus que vous ne lui avez donné. Graignea

votre Dieu, ef ayes de la charité pour voire fréve,, alin
i :

W que votre fréve puissa vivre chez yous.

37. Yous ne lui donnerez point volre argent a

que vous ne lui en aurez donné. 3 e
58, Je suis le Seignenr votre Dieu, qui vous mjml
sortir de IEzypte, pour vous donner I terre de Chia
naan el pour eire yotre Dl_e,u. T 7
59. 81 la pauvreté réduit votre frére A se vendre a
vous, yous ne lopprimerez point en le traitant comme
les esclaves; -
‘ 40 Mais vous le (raitercz epmme un mercepaire
| et comme un fermier; it travaillera chex yous jusqu'a
Pentrée du jobild
41. Etil sortira aprés avec ses enfants, ot relour-
| nera 4 sa famille et & Phéritage e ses péres, .

43, Car ils sont mes esclaves ; C'est moi qui les ai
tirés de MEgypte. Ainsi quon ne les vende point
comme les antres esclaves.

43, Naccablez done point votre frére
| sance ; 1nais craignez votre Dieu, a qui il
| 44, Avez des esclaves et des servantes ¢
1 1 autour de yor :
£5. Yous- aurcz ponr esclaves les étrangers
rmi YOS, Gil CRUX qui sont nés denx

laisseres b voive posidrité par un droit
héréditaire, ot vous en serez los mait tou-

47. Siun élranger §
% VOUS par soa t o qu'un de vos fréres clank

le & lui ou & quelqu'an de sa

48, 11 pourra étre racheté aprés quil aura élé
| verdu. Celui de ses parents qui le voudra racheler le

onele, et celoi qui

ex fratribos suis; redimel enm,

49, Et patruaus, ¢t patruelis, et con ngmineus, ol
affinis. Sin autem et ipse potuerit, rodimel se,

50. Supputatis duntaxat annis A tempore vendi
nis suz usque ad anuum jubilzum , et pecunia,
venditus fugrat, juxia anoorum et ralionsm mercena-
Tii , supputatil.

$1. Si plores fuerint anni qui remanent usque ad
jubileum, secundim hos reddst et pretium,

B52. Sipauci ponet ralionem cum eo juxts annorum
numerum, ¢t reddet emplori quod rekiquam est a
LOTU,

3. Quibus ante servivit mereedibus imputatis : non
alliget euni violenter in conspectu lwo.

Juiud si per baee redimi nen potuerd
bileo egredietor curm liberis snis.

jamce. Que g'il peut

il le nombre des années qui reste-
été vendu jusqu'a l'an-

3 quiil & servi, en comp-
s d'un mercen;

complera avee son mialire
nies qui resteront, et il loi

3l e
Te nombre de T :
I’ it & proportion du nombre des anndes,
v le prix ce qui lui sera di &

ps quiil Laura servi : que son
ite point avec dureté el violence de-

racheté en cetle maniére,
& avec ses enfants.
L mes esclaves , enx

abbatum, seu quietem terrse, facita nt torea
d. ,
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piuag. et nonnnlla Latina habent : sabbalizes, id est,

quiescal terra sabbato Domini, id est, quiete ordinath |
ad honorem et eultom Domini. Erat enim haec lex o@- |

remonialis spectans cultum divinum, jubensque ¢ele-
brari communiter ab omnilus annum septimom, sicut
diem septimum?; annus ergo seplimus quisque erat
sabhatam, id est, quies terrs :inde hi anni vocati sunt
sabihatici. Hoe terre sabbatum institait Deus, ut ipsa

vacalio 1erre, it 5. Aug. q. 89, essel velul merees ||

habitationis, et quasi pretium redemptionis ab illo en-
jus est, id est, ab ¢jus ereatore Deo, ut scilicel Hebrai
pro terrd sibi & Deo datd, illi o sabbatum quasi
eultum ot hommagium quoddam rependerent.

Nota <5 quando ingressi fueritis terram : nam ante
ingressum, puta in deserto, haee lex anni seplimi, uti
el jubilxi, observata non fuit. Annus enim septimus,
et jubileom sunt inducta ad solvenda debita, labores
et servitutes; jam nulla erant debita in deserto , cim
nulla ibi esset inopia; nec ibi laborabant, aul terram
edlebant, ciun omnes ¢ cwlo wmqualiter alerentur

i, et vestirentur iisdem semper vestibus, manen-
tibus integris el incorraplis, ut patet Deuter. 8, 4. In
deserto quoque non erant servilules; que propter haee

debita ot necessitates corporales , apud Judeos indu- [f|

clae sunt, at innuitoe v. 9.
QUANDO INGRESSI FUERITIS TERNAM , supple el josse-

deritis, ub eam eolere possitis; nam, ul sequitur, Sex

aunis seres agruin fumn, septito cutem anno sabbatuii,
il est, quies, ¢rit terr. Non poterat ergo anni lam
sabatici guim jubili (nam ex annis sabbaticis de-

pendet, et computandus est annus jubilei, uli mox di- |

eam ), numeratio incheard, y

possessionem acciperent 1 Gl
quiets colers cam possent : quomods enim colerentur
agri nondam p anondiim cultis numere-
tar annus sabhaticus? Unde patet, inchoationem an-
norum-sabbaticorum et jubilep
ab anna quo terra A b 1 est di-
visaj tuneenim populus in pos

Niln ex Augyplo 47, ntcolligitur Jc
tFosue post Mosis obituny septimus, nix
00} ergo ab gjusdeom ¢ mense 7, die 40,
Fralio annoram sabbaticorum et
andit. 1ta Serarius in Jos

& posteriore terre divisione, ‘quze Fac

7, sed 14, in8ily, Ab hoe ergo anu

putande deinceps, 10! &

num 15 Ezechie 3, Ul patel lum ex cl

tam ex 4 Reg. 19, 29, collato cum 4 Re
consequenter 421 annus sabbaticus

Joakim filii Josize, ita wt annus privias Seq

annus quartas hebdomadse sabbaticss 121, ut
rerm. 28, 1. Tta Vatab. ibi, et S :

Malé ergo- quidam annds sat it
primo Josue, quo Hebrai

Pugnantes contra Jericho, ciim inchoandi
seplimo Josue, quo sabacta tor bellis tereh, eam d

ananxam |

dere et eolere eosperunt ; inde enim BEUEDS Annus
septimus fuit sabbatum terre, eolique debuit ut sah-
batum, et ab eo consequenter seplimus quisque annug
erat sabhaticus ; atque post septem annos sabbaticos,
puta post 49 (septies enim septem sunt 49) annes com-
Pletos, annus sequens quinguagesimus erat jubileus,

ut patel v, 8. Primum ergo jubileom sumerari copit

ab anno mundi 2500, qui-anous fuit jubilees mundi

lagesimus ; quinquagies enim 50 faciunt 2500 ;
hoc ergo anno mundi 2500 exit jubilzns mondi 50, et
incipit §1. Exennte ergy jubilzo mundi quinquagesi-
mo, suctedil mumeralio annoram jubileorum Mosis |
ta ut quinguagesimus primos jubil:ens mundi, sif ini-
tium et exordium primi jubilei Mosaici, ita ut exinde
anno guinguagesimo, puta anne musdi 2550 eclebra-
tum sit. primum jubilsum Mosaicurn. Hine sequitur,
Christum nawm esse in fine vigesimi noni jubilei
Mosaici. Nam primus jubileuns Mosis eoepit anno

mun 00, & quo si jubilzos per 50 annos numeres,
usque ad annum mundi 5950 quo natus est Christos |
invepies usque ad Christum fluxisse precisé jubie
lwos 29.

VERS. 5,—LUvAS PRIMITIARUM TUARDM NON COLLIGES.
Uvas primitiarum, quas scilicet anno septimo , quasi
primo septennii sequentis, velud primitias Doming, ut
seilicet 4 pauperibus colligantur, in Dei honorem ra-

1dam esse |

4l vel neglocti

quis. Unde hebr. he uwve vocantur mesirecha, id

|| est, nazareatls, hoc est, sonclificationis, ut vertunt
| Septuaginta, vel separationis, ut Chaldzeus, quas vide-

licot anno hioe septimo intactas relinquebant, Deoque
arabant. Quatuor ergo erant insignia et pri-

anni septimi, sive sabbatici. Primum, quéd ep

1o Judei non poterant sercre, non metore, non po-

il tare, non vindemiare, sed quies dabaturagris et vis is,
|| atque fructus ex iis spontd enati erant communies om-

15 hominibus et animalibus ; vide dicta Exod. 23,

11, Secandum, quid anno hoe seplimo fiehat remissio
omnium debitorum, si is, qui debebat, genere Judzus
eral, non antem si peregrinus et gentilis; id patet
Deater. 45, 2 et seq. Que sané lex insolita et mira
fuit. U i dicitur : Cave nie dicas in corde
s annus rmm'snrrm's. el aver-

sed dabis ef, nec ages quip-
dis; el mer-
addit, dicens : Tt benedicat tibi Domitnus Deus
lempore, et s i e mamum miseris.

¢ lesem remissionis debitorum serves, Deus (ibi

hitum omne sud benedietions abundé compensabit.
Nam, ut ait Sapiens Prov. 19, v. 17+ Feneratur Deo
T piuperis, ot vicissitudinem suam reddel e,

, qubd hoe anno erat remissio et solutio ser-

5 ¢ servi enim Hebrai manumitiebantur, ut patet

124, 2. Yide ihi: dieta. servis non essetle-

ed aliepigena, perpetud manchat servus , ut

4. Quartum, hoe'anno jussum est legi
Denteronemium coram tofo papulo Beut. 31, 10, Ho-
orum sabbaticorim , qudd & Judmis sarvatl

int, wentio est Jerem, 34, 44 et Reg.

fitmis by
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19, 29; ¢t 4 Machab. 6, 535 &t apud Josephum lib. 43,
cap. 15; et Tib. 14, eap- 28.

Vens. 8, 0 ¢t 40, — NCMERAS (UOQUE TIRI SEFTEN
FETDOMADAS ANNORUM, €lC., ET CLANGES DUCCINA MENSE
SEPTINO DECINA DIE MENSIS, SANCTIFICABISQUE A M
QUINQUAGESIMUM- Deseribitur hile annus jubilzes ¢ ju-
petar hic ergo utanno non 50 sive jubilezi, ut vule
Separius, sed 49 praeedente jubilzom clangant, &t
promulgent sequentem anoum guinfuagesimun fore
jubilenm , ut quisque ad enm se disponat : nam an-
nius 49 non erat annus jubilei, sed erat anpus sab-
Taticus.

Errare ergo videntur Radulphus, Hugo Cardin., Ge-
rardus Mercator in Chronolog. et Josephus Scaliger
lib. 5, qui putant annum 49 fuisse jubilmam , cum ta-
moen dici et esse quinquagesimum, si in hoenumers
comprehendas annum quinguagesimom , sive Jubi-
Jmum pracedentem : hune enim debere numerari, et
ah &0 inchoandam esse namerationen anni 50 sive ju-
Diliei sequentis. Ervant, inquan , quia sic iste annus 50
bis numeraretur, scilicet primd com est ultimus et 50,

seeundd , prout idem est initiom jubi-
1ai sequentis: Unde hane semmmu refutant S
yillus, Ambros., Clemens, Beda, 5. Hieronym.,
Cassiodorus , Tsidorus, Abulensis, Olesster, etex iis
fusé Serarius in Josue 43, . 14. Hine, errant iidem
secundd, dim putant coineidisse annum  jubileum
cum sabbatico , ne duo; inquiunt, anni ofii concur-

rerent; hinc enim sequeretur, vel jubilenm celebra- |

tum esse anno non 50, sed 49, vel annum sabbaticum
celehratum esse, non seplimo, sed oclavo anno, quo-
rum uirumgue repugnal huie sanetioni Dei. Annos

ergo 49 erat sabbaticus, stquens verd 50 erat jubi- |
Jeeus : quod intellige de primo jubilzo , nam SO\[LIP[I[E, I
give secundo jubilzo, in annum sabbaticum ef jubi-

Ieeum intercessit unus annus : iertio verd jubilzo in-

tercesserunt duo anni : quarto fres, et ila consequen- |
ter, usque diim reditu septimi jubilei coinciderent |

annus sabbaticus et jubileus. Cujus rel ratio cf origo
erat quid jubilens sequens semiper & precedente ju-
bikeo, sive anno 50 numerabatur, annus verd sabba-
ticus semper 4 priore sabbatico, sive septimo com-
putabatur. Hine enim fit ut singuli jubilei uno anno
distent & T sabbaticis, sive 49 annis, quod videbis ad
oculunt , i hosce annos duplices ; bis enim 49 [aciunt
98; ergo annus 99 erat decimus quartus sabbaticus ,
ciim secundus jubileus esset annus centesimus. Pari
modo si 49 triplices, efficies 147, ita ut annus 147 fue-
rit vigesimus primus sabbatieus, cim tertius jubileus

esset-150, ubi elaré vides duosannos interjiciinler sab- |

baticum et jubikeum , quod ordine fuit Lertium. Octavo
ergo quolibet jubilzo , consequebantur sese immediaté
annus sabbaticus et jubileus : ithque tune Judei duos
sequentes annos habebantotii , quibus nec serere, ne
meters licehat ; sed Dominus promiserat se in cos
annos Hebreis daturom doplom, imd triplum messis |
solite , ut patet hie v. 21. Idem accideret Christianis,
i festa servarent, uti debent.

Symbilicé, Franeisc. Valesius de sacrd Philos. ¢,

21 : Dens, inquit, jubileum per T annorum septennia
| descripsit, apposité ad annos climacterieos, idest, sea-
| laves. T sunt qui singulis septenniis clanduntur, puta
| annus 7, 14, 21, 28, 35, 42, sed maximd 49 et 63,

b quull 49 ex seplem scplumu 65 novem seplenniis
confletur. Hi anni vocantur scalares; ed quid in iis
vita hominis, quas: per seale gradus ascendat. Gra-
| dus enim sunt ipsa septennia , in quibus singulis in-
signes in quolibet xtatis et yite mutationes accidunt,
| multosque morhis tentari, quin et emori contingit,
preesertim anno 49 et 63, quem proinde meritd Au-
gusius Caesar ita formidabat. Jubileum ergo apposiulj
constitulam  est post septimum. seplennium, quas
| post vitam uwins hominis et generalionis succedat
| novam seculum , novaque ®las el generatio in qui
!prnindu omnia renovanda, atque ad avitas posses-
| siones reducenda sint. Mysteria septennarii ( que
lmminm annus sabbaticus et jubilens) afferam Deu-
ter. B, v. 42,

Y& — MENSE SEPTING DECIMA DIE MENS1S. Nota.
| Alia Judoram festa incipichant 4 nisan , id est , mar«
tior, hic enim primus erat mensis ann €ri, ut patet

! .Exmti 12, 4. Annus verd sabbaticus et jubilaus non

11 incipichant a nisan , ub vult Abulens., sed i tisri , sive
mense seplimo, qui eral inifium anni communis et
profani. lia Burgensis, Pererius, Scaliger, €1 ex Lis
Serarius in Josue 43, q. 44. Ratio eral quia si bi
anni com camleris festis inceepissent & martio, tune
Judei perdidissent messem illins anni, qui sequeba-
tur martium ; hisee enim annis ntpotd sabbaticis erat
sabbatum , id est, quies terrae, ita ut nee metere, nec
serere liceret ; quare perdidissent tune Judsei messem
instantis, e eliam sequentis anni : com enim illo
NN0 SETEre Noi possent, consequenter sequentis anni
wstate metere non poterant. (uare in oclavo jubileo
ciun eonenrrerel annus sabbaticus et jubiliens, iia ut
| jubilens proximé sequeretur sabbaticum, perdidis-
sent messem triom annorum. Jam verd incipiendo &
fisri , sive mense septimo , perdebant uli sementem ,
ita ot messem illins unius tantim anni, duorum verd
si conenrrerent annus sabbaticus et jubileus.

Proprmiationss Teurans. Puln in die et festo expia-
tionis, quod celebrabatur decimé die mensis septimi,
uti dicium est ¢. 23, v. 27 ; illo enim die in universh
terrd Isracl, uti hic dicitur, in singulis urbibus bucci-
nalores crant, qui clangore buccinx jubileum fore
proximo anne proclamarent. Apté id fiebat in festa
propitiationis, quia in jubikeo futuraerat plena re-
missio et propitiatio.

Vens. 40, — SANCTIFICABISOUE, id est, sanctum et
mihi dicatum denuntiabis proximum ANNUM QUIN
cesoiva. Vide canonem 1. Aliter Ribera, sancifico-
lds, inquit, id est, preparabis populom  celebritati
ifl anni 50, Bic sanelificare sumitur pro preeparare lsaizm
i 15, v. 3 : BEgo mandavi sanclificatis meis, id est, Persis
W e Medis, quos preparavi ut deleant imperinm Chal-
deorum.

Er vocAws REMISSIONEM, id est, proclamabis illo
anno fore remissionem servitutum , dehitorum et ho-
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norum alienatorum. Sienim anno septimo fiebat re-

missio debitorum , ut patet Deut. 45, vers. 2, malth |

magis ea remissio fierf debebat anno
Lo, qui erat annus plenissima remissionis.

Tese st exne Jueit £vs. Hebr. ipse estenim jobel vel
jobeies. Sie enim alils punelis suppositis legnnt Jose-
phus, 8. Hier. in cap. 1 ad Galat., Chald. et Mas-
sorefe.

sive jubi-

(Queeres, unde dicatur hic anmus jobel, joheless vel |
fubilzus. Andreas Mastus in Josue e. 6, jobel & Jubal |

primo inventore cithars ot organornm, Genes. §, de-
duetum putat. Alii passim Chaldenm et Rabbinos
secuti, ut Lyran., Pagnin., Vatabl. et Auz. Euzub.
in¢. ult. Numeri ecnsent jobel significare cornn arie-
tinum , et inde jubileum annum dici quad cornibus
arietnm eo anno clangerent. Addunt aliqui jobel csse
nomen arabicum, et significare arietem : Unde Chal-

dmus subinde vertit dichra , id est, aries. Alil alia opi- |

nantor, vti recensel Serarius in Josue 13, q. 14. Ve-
rim certiiis multd est hic inre sequi antiquos et
doetissimos Hebreos.

Dico ergo, jobel vel jubileus deducitor A radice
jubal , id est, afferre , adducere, idque eom gandio et
Letitid, vel ejus qui dueit, vl ejus qui ducitur, u[i
variis exemplis ostendit Serarius in Josue 6, q. 5.
Annus ergo jobef idem est quod annus afferens omni

hona, ef reducens quemque in pristinam Thertaten et |

Liereditatem. Tta Oleaster, Ribera, Sera el alii
Favet. ¢t Cajet. qui jobel & jebe!, id est, govmen |
ducit ut annus jobel idem sit quod annos germinans
oume bonum. Cajetana consentit Angelns Pientinns
1ib. 5 de Jubikzo , ¢. 4, et Bellam. Tib, 4
gent. o 4.

Hunc esse originem ot etymon jobel et jubilzi , -
tet primd ex Josepho, qui lib. 3 Antiquit. 10 : Vox,
muit, jobeli sigmificat libertatem , i est, reduetio-
nem in libertatem. Seeindd , quia Septuaginta passim
o jobel vertunt w, i est, remiss
quia Philo et ejus interpres S. Hier, 1ib, de N nmuul-:r:
Helbr. in Genes. fobel verlit dimittentem. Tdem Hicro-
nymus fib. 2in Tsaiam sub initium, jubilmus, ait, id
est, dimissionis annus. (nartd, quia hic locus omnind
id eonvineit, sic enim habet: Vocabis remissionam; inse
st enim fubileus, q. d. : Ipse enim est annus remis
sionis. Unde et sequitur = Revertetir fomo ad oS-
sfanem suam et fomifiam. Hine et nos annom plen
marum Indulgentiarum vocamus jubileum , oti os- |
tendit Serarius in Josue 6, quest. 7. Jobel ergo |
remissionem significat : inde seeond , jobel significat
annum quo plenaria fiehat remissio , qui erat anny |
Aquinquagesimms. Tertid , jobel significat buccinam , |
vel potiiis clangorem buceina , quee festivé co anno |
personabat. Unde et jubilum et jubilare Latinoram
deductom videtur, uti docet Eugubinus supra. Hin

de Indul-

vocabatur ad festa , de quibus Num. 10 Nam Josue 6,
¥. 13, dicuntur septem fuisse buecine jubilei, quie et
alind nomen hahent in Hebreo; nee unquam aliis
Testls et annis eis utebantur, nisi in jubilzo, idebd si-
quidem dicitur : Quarum usus est in Jjubileo. Erant
ergo he bucein non argentex, sed cornese. Nam ita
interpretatur bebralcam vocem scophar, qua hoe loco
habetur, S, Hieron. ine. 3 Osee, et Sepluaginia ps.
97, 6. Verom non erant iz buccine ex cornu arie-
tino , quia eo tantiim clangebant in festo tabarum , in
| memoriam arietis substituti Isaaco, 3 patre immo-
lando; seid erant ex cornn bubule. Nam 8. Hier. su-
pra: Buceina, ait, pstoralis est. Pastores aulem non
arietum , sed boum cornua inflant : qualia et vete-
Tum fuisse cornua docet Varro lib. 4 de Lingod La-
tind : Cornua, inquit, gue muie sunt ex @re, fune fie-
bant ex bubulo cornu , additqoe buecinam dici 4 bu-
bus, vel & sono boum bow bou, quéd bubus canat,
hovesiue voeet. Unde et postea tube mnem et ca-
strenses vocate sunt cornua, ut : Rauco strepuerunt
cornua cointn , Eneid. 8. Hing patet sonum bujus bue-
cine fuisse aspernm el raueum ( talis enim est cor-
nuum ) qui tamen in fa acutos et excitatos alio-
rum instromentorum sonos, quasi gravior moderare-
| tur el lemperaret.

| Anagogics, sicut sabbatam et seplimus anmus sivo
"3]Ib'§lll.l\e, ita jubilum significal resurrectionem, o
@lernam quietem totins anni, id est, ternitatiz : tom
énim primd omnes servi mercenarii, jumenta etiam
; el peeora, id est, simplices quique labore vacabunt:
| quia Dei laus et visio ofiosnm Beatorum negotinm
| erit. Secundd elangent buceind anno precedente, pu-
a &9, qguia signa horribilia judicium proximum pro-
clamantia, preeibunt resurrectionem, Terlid, clangent
eliarm ipso jubileo; quia ob consnmmatam vicloriam,
| per omnes vieos cwli juge alleluia cantabitur. Quar-
t0, reverlemur ad primam possessionem, id est, ad
paradisum, ex quo cum primo parente ejeeti sumus,
acceptd jam plend peccatorum remissione : quod quia
inestimabile est, hinc toties hic repetitur. Quintd, non
serefur terra, quia tune nulla erit novorum merito-
Tum salio, sed veterum fructn suavissimé perfrue-
i mur. Tta feré Radulph., Isych. et Ribera L 3 de Tem-
| plo ¢. 25.

} Tropelogicé, Rupert. : Hoe, ait, verd sanclum et
| pulcherrimum jubilei festim est, evangelicd clangente
fuccing celebrandum, ita ul reveriatur fomo ad posses-
sionem ¢t familiam suam, ciom offensam in nos remitli-
mug, ut omni discordit solutd, cuncti redeant ad pristi-
nam familiom paeis et concordice, afque habeant cor
uniti et arimam unan, cananique ; « Eece quim bo-
© num et quam jucandum habitare fratres in unum ! »
Allegoricé, jubilzum est tempus Christi et gratiz,
uli preedixit Isaias, et ex eo Christus Luce 4, 19; et

et clangor buecinm personantis in Sina, chm daretur h S. Panlus 2 ad Corinth. 6, 2.

lex, per anticipationem voeatur _;obe( in Hebrzo,
Exadi 19, 13.

Buccinzautem b jubilzi non erant duw ille tuhe
drgentex, uli censuil Abulens., quibus populus eon-

Deniyne apud Christianos jubilzum aunum insti-
| tuit Bonifac. papa VI, hoc nomine anno Chri
| 1205 celebrandum anno Christi 1300, enmque cente—

| simo quoque anno renovasi jussit ; atque illis qui Ro-
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miam yenirent, viserentque sepulera S8, Petrl et Pauli,
peceatorum omninin plenariam indulgentiam conces-
sit; idque ut populuwa Rom. ab inani secularinm lu-
dorum eelebration, ad verum solemne sacrum redu-
carel. (Quinquagesimo post instante anno, Clemens
Vi sanxit jubileom celebrari quinguagesimo quoque
anno {ed quod mtas hominis vix jubilzum illum cen-
{esimo_anno attingers posset) qui verus fuit jubilew
Il sanxit anno Christi 1545, teste Volaterr, L.
Jubileum ergo tale primum fuit anno Christi £
quo anno tanta homisum eopia fuit Rone, lest
trarch ocolato teste, ut nihil mivam i
tam esse pestem aded gravem i tota Italid, ut ex
mille vix decem superessent, teste Crantzio lib. 9 hMe-
tropol. cap. 43. Rursum snb Nicolio V,in jubileo an-
1o Christi 4. tanta ho

93

Sabbell. lib. B Enn. 40. Deniqué Sixtus 1V jubilenm
al 25 quemque annum redusit, primusque eom ce-
Ieliravit anno Christi 1475 ; id fecit, ut queque 2(as

mneris parliceps Ilu-:,L Porrd in jubileo ponti- |

aureain, ul yocant, portam aperit, ad quam im- |

niensa multitudo conenrrit, consequend:e peceatorum |

s causd. Pretes, eleemosyne, panitentie,

arcilia, quz eo anno tum Romee,

wmn alibi funt, inenarrabilia sunt. Atque in iis cete-
fie praccunt prafati el proceres Romani.

Vg 10. — REVERTETUR 1930 AD POSSESSIONEM
s0AM, puta ad sgrum, domum et similia bona immo- ;
bilia : de his enim tantim est sermo. Nam heee, etsi |
millies essent vendita, tempore jubilei redibant ad
primum dominunt per sing nllo pretio. Hine fie-
bat, ul qud proprior esset annus quinguagesimus, cd
witiorls res immobiles venderentur, Horum ergo bo-
novitm apud Judeos venditio non erat absoluta, sed
tantim ad_cerlun tempus, ita ut hae venditio vide=
relur esse clocatio vei ad 50 annos, potits quim ab-
soluta venditio, licet reverd transferret dominium |
réi in ementem. Intellige hac de honis sitis in l]}i& I
Juded. Nam si Judel extra eam agros emerent, |
eliam & suis Judwels, hi cedebant eis in perpetuom, |
neque in Juhﬂ 0 ad primum heredent redibant. Ia | |

. Hine sequitur qu ml in Juded remo erat |
di\cs in Lm, mmobili qui natus tr.:u]nu, I
vel nisi ea jure hereditario, emortuis aliis haredibus, |
al eum devolverentur. In mobilibus ergo tansim di- |
teseera poterant Judci. |

Hune regressum bonorum ad primum dominum in |
Jubilo sanxil Deus, primd, ad hoe, ne tribus Israel
confunderentur, sed per hereditales ot haveditarias
BUCCEssiones, ul ditionibug ol pos: onibus euique |
tribui assignatis, cognoscerctur ex qui quisque esset
tribu ; idque propter Messiam, ul certd constarel Ju-
daxis juxta Jacobi vaticinium, Genes. 49, 10. C
stam natum esse de tribu Juda. Ita Abualens. - Seenn-
do, ut familiz honestz el nobiles in sud honestate
permancrent : ne quis prodigus avitos fundes et bo-
na dilapidare, ithque familiam evertere posset. Huic

n turba fuit Rome, |f|
ut in el multi suffocati perierint, twste Platind et [{

il Dews enim hic pro

0. Terlio, uk pencrent modum avarilie
;e quis avarus omnia hona coemens in
rid, ut servarctar quadam

ne alii fierent ditissimi, . alic

| pauperrimi, 163

elur locus

erent. (hiinto, ol scirent Judwmi se ferre suz
non tam dominium, quim usum habere. Deumque
sibi lomi rvasse de quo v. 23. Deni

| | que hi Judsd, jam & tempore sui excidi

non observant jubileum, quia sclicet discriminatio
P onum et tribunm inter ¢08 jam sublata est,
i bent ipsi possessiones, ob quas quaramyue re-

SOUISQUE T AD FAMILIAM PRISTINAM, Per
0d revertitur ad possessionem pristinam,
, revertitur etiam ad familiam ¢ quia sig-
Inm lils 0 165 erant distribute et consi-

4 Josue in lerrd niSsionis.
Vens. 41 et 12, — Nox SERETIS 0B SBANGTIFICATIO-
e ( samelilatem) JusiLg, ul scilicet religiosh quiete
colatis hune annum , sep sTATIN 0BLATA [ ila legen-
| dum cum Roman, non ableta), id est, fructus agri
| pu)m. nascentes ef obvios, anno ]11 £l GCOMEDEY1S,

| ¢ .uptnln tantim, non autem ecs tibi soli demetendo,

Irajus legis hane dant ratio-

silates pauperum, ut cim ipsi
| in seplimo anno querantur : Quid edemus? aub quid
bibemus ¥ recordentur quid pauperes semper sunt in
il anxietate el curd, qui nunguim serunt aut me-
| tunt, ac proinde discant eis compali el subvenire.
Vens. 4. — (uaspo YENDES QUIPPIAM CIVI TUO,
| VEL EMES AB EO, NE CONTRISTES FRATREM TUDM , 0f
| contra legem hic a me pres lam emere; vel em:
| plum ab eo retiners velis uliva jubilmom in perpe-
| uum s aul ve ,|n\(.m]|m‘., antr
quim valeal sive usus ek fructus rei usque ad ju~
| hileewm. Hoe est enim quod sequitur : Sed jucte nus
MErum annoritm emes wb co, o justa supputa-
tignem frugum vended ki, ita scil ut, si pauci
anni supersint usque ad jobileam, minoris res ven-
| datur; si ple .J]l.u' : vendi enim res debet juxta
inniem froctuum et frogum suarom ; ergo. si
fructus emptor perce=
8i plures, pluris, Hoe
tur : Tempus fraqunm vendes ibis
20 et 2l, — Quop st pixerimis ¢ Quip co-
MEDEMIS ANNG » DAE() EENEDICTIONEM MEAK
VOBIS ANNO SEXTO, ET FACIET FRUCTUS TRIDM ANNO-
oy, Hine patet fertilitatem terre sancle ex:parte
| mon fuisse naturalem, sed divinam, atque ex dono Dei.
Judeis, si servent legem,
| pricsertim de quiete servandi anno septime, sive sab=
| batico, se eis daturum anno sexto fruges pro tribus
!mmis, stilicet pro anno sexto, et seplimo sive sabba=
lico et oclavo, quo rursiim serebant. Audiant hoc

enim malo provisum est per hune sum hong-

| Christiani, discantque sua luera non querere violan-
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do festa per Iabores, venditiones, etc. Si enim Deus
Judzis promiflit hic servantibus quietem toto anno
sabhatico; annonam in tres annos ; multd magis Clui
stianis servantibus quictem paucormm festorum, pro-
videbit de victu et lncris. Hoe tanto Dei beneficin,
puta tripla messe anni sexti, privali fuerunt Juda
tempore Machabeorum, ut patet 4 Machab, 6, 49

Vers. 23 ef 24. — TERRA QUOGUE XON VENBETE B
IN PERFETUUM : QUIA MEA EXT, ET V0S' ADVEN
COLONT MET ESTIS , UNDE CUNCTA REGID POSSESS
VESTRE, SUE REDLMPTIONIS CONDITIONE VEND
L, terra non vendetur in interilum, perdit
sionem, 1d est, ita ul perperad & venditore
cidator et alienetur; Chaldzos vertit :

vendetur in proprictatem ; T0 f

delicet emptori approprietur el coni

{uum. Ratio sequitur : Q

altum et transc

minium; quare licet mi

ditioni ejus apponere, maxin

tanguam advenas el ¢olonas

libro de Gherubin, ex hoc lo- 0 docet solum Deum

rerunm emnium esse dominym et p m, homi-

nes vero earum tantom habere usumfroctum ad vi- |

lam, non verd dominiom. Hi il, nos alienis

uti possussionibus, nec gloriam, uec hono-

nec imperitt, nee aliud g ppinm vel co
proprium, ne ipsa quidem, quis
osiri siai.', 0551

bint & o enim ¢ancs, ne i eroeo
capuntir, in bibendo moras non trahunt, sed fam-
Buat et fuginnt, teste Plinio 11, 8, cap. 41, Unde
post fugam Mutinensem, querentibus quid a An-
, quidam respondit : Quod canis in Agupte

bibit, et fugir. la nobls neecssaria é mundo Tapiim
sumenda sunt, ne & demone capimer, reliqua per-
trénseunda sunt. (lm{(ﬂ il circa be revuim, lan-
quiin hospitalis loei
inquit Sencea i

Vens, 24, — Cosora

CORDITIONE VEXDETUS

disponit caim el or

intelligatur apposita Ewnflas eam redis
ex Hebreo , qui sic haliet : EJ in omni
nis vesli mﬁ-um. et di

JUF VENDIDERIT DONUM, q. d.
venudit domuni intra arbem sita 1, potest eam intra |
limere, reddito pr

1, e in jubileo quidem , cam redimere, ant

&l se revoes anxit- hoe Devs; primd, ut
e ratione urkies redderentur populese ; hoe enim
allicit emplores et incolas ad urhes, si in iis sibi do- §

il Subarbana Les

|fl mum stabilem et firmam comparare possint. Secundd,
ne aliquis facild et temeré domum suam in urhe ven-
deret, nipote quam s %Clmlﬁcnunquam Tecuperaturum.
Tertid, quia per possessiones , sive domos que erant
intra urbes, non dlSllL‘L,{llLbﬁ[lW[‘ tribus ot familia ,
| unde et Levite fllas possidere Poterant , qui tamen in
terrd promissionis nullam dicebantur habere posses-
| sionem. Excipiuntur ab hic loge domus Lpvitarum =
bie enim sinon redimebantur, in jubilzo ad suos do-
minos redibant ; quia, ut dicitor v. 33 : Domus urbium

i
| Levitarum pro possessionibus sunt. inler fikios lsrael, q.

d.: Levite alism non habent possessionem quim
domeos, itaque wqoum est ut ille redeant sicut redesnt
possessiones alim laicorum. Domus verd extra mbes
site in villis, cum agris suis pari jure censehantur,

| redibantque tempore jubilei ad primum domingm

sive. ille Levitarum essent , sive aliorom. Vide Abu-
lens. q. 20.

Tropologicé, qui est in peceato mortali, hic tom-
| pore anni, id est, hujus vite, domum, id est, chari-
| latem , Tedimere potest pretio panitentize ; sin omj
| tat, eam in futuro redimere non poterit. ivuml 8 in
| villh domum - Tendiderit, id est, perfectionem, ad quam
non tenebatur, reliquerit, hicin jubilo rocipiet cam,
|1 est, in ecelo recipiet merita, qua in perfeclione
suf y
Levyiti
pracditos. Ita ex Radulph. et Ruperio Ribera L 5 de
| Templo . 25.

IxTRA s urk0s. Hine patet Judeos urbe suag
| muris cinxisse, nec hee repugnare fiduciz: in Deum ,
imd contrarium potils esse: tentare Deuy SEpE enim
rontinglL hostes et numero et viribus longé Superiores
invadere cives et civitates,, qui nisl murls se tucan-
tur, resistendo non sent. Unde Aristotel. 1. 7 Politic,
damnat qrornmdam vanam opinionen), qui censebant
¢s muris muniendas , sed militum, robore
et fortitudine. Tt eonsilinm Nestoris saluti fuit Graeis,
priecipientis murom duci circum ca ra, ad Trojano-
rum ineursus arcendos, Hine et Judai, Domino. appro-
bante, mm-:uumen[mn:cduiu\runl,ﬁl;‘sdr-* cap. 4.

Vens. 52. — Aoes Levirawon. Hebr. Urbies Levita-
Tin, ¢f @des urbinm. 1ta et Chald. et Sepluag
noster interpres sub xdibus urbes etiam i elligendas
religuit, Si enim Levitarum tdes scmper redimi pos-
sunt, ergo multd magis urbes.

VEus. 34, — SUBUNDANA AUTEM BORDM Kox VENEANT,
Quin possessio | Levitarum ) seserrensy EST, . d
im vendi veto, quia hie eorum song
| possessio perpetia et necessaria a¢ d alenda eorum pe-
| cora , mec aliam habent Levit inter Judeos.

Mystice et tropologics hic re significabatur Levitas
| prée omnibus debere vacare sibiet Deo; idedque sub-

i inde secedere exira urbem et strepitum populi ac vas

| care sanctiequietd, solitudin et contemplationi in sub-

urbanis ; quare domus urbanas vendere poterant, non
55

onem scificet actioni. (ua

Wt ; it enim s swdils aliisque nego-
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tiis pecnpant, ut orationen negligant. Discant E:‘u?c L
Liug esse vendere domos urbicas quam subm'lf:cas;
satins esse minuere studia, conversationes etactiones,
quim statas orationes. Quidquid ergo ncgoliw‘uﬂ:\ 0e- |
currat tempore orationis , totum id Ccdﬂlﬂl‘lillm‘lll.
meditatio matutina ilkesn servetur; Ledatue potiis
actio et studium. Quanquam non ledetur : quiz oratio |
impeteabit lumen 4 Deo, ul plus und hor proficiat,
quim alias fecisset duabus. Sapientia enim est domum
Dei; & Deo ergo per orationem elflagitandum , ut ai
5. Tncobus eap. 4, 5. [a§ Thomas Aquinas confessus [}
est se plus oratione didicisse quam stuitio. Denique au-
diamus omoes el sequamur illud Christi @ Martha, |
Martha, sollicita s, ‘et turbaris erga plurima. Parrd
st o5t necessariwm,  Maria optimam partem elegit ,

ITICUM 192
serto fuo similis fios. Judicavit vir prudentissimus re-
verh servam esse, qui affectibus suis imperare non
anes dicebal, inter servos et dominos ma-
log, preter yocabula nihil interesse, quid manci-
pia servirent dominis, domini eupiditatibus , id est,
mullis dominis qui burpes sunt et inclementes, Testis
est Laertius 1ib, 6, Audi et Senecam epist. 47 : Cogita,
ait, quem servwm wm vocas , ex eisdem seninibus or-
funt, codem frui colo , @que syirare, @qué viveré, ®qud
wori. Nam tu illum ingenuum videre poles, ille e ser-
vunt. Starve ante lmen Callisti dowinum suem vidi, et
aliis intrantibus excludi. Mariand clade muftos splendi-
dissined natos fortuna depressit : alium ex illis pastoren,
alium custodem case fecit, s qui tate Hecuba
servive eaperit, qua Greesys, qua Darii mater, qui Plato,

quee non auferetur ab i, Lucz 10, 41 | quis Diogenes ¢ Denique Kecles. cap. T, Seruvus,

Vs 335, 56 ¢l 57. — 51 INFIRUS MANU ( Septuag. |
siimpotens sit manibus frater s Judwens quispiam )
ut seilicet labore manuum necessavia ad vietnn loera-
¥i non possit, cogaturque A Lo muluum pelere ) Ni: Ac
GIPIAS USURAS A EO, elc. , ET FRUGUM SUPERABUNDAN-
TIAM KON EXIGES, (. d.: Non exiges pro usurd plures |
fruges ab eowquim ei dederis, il est, mutnaveris. |
Vens. 40. — USQUE AD ANNUM JUBILEUM OPERABITUR |
ApuD 18, Judeus qui s alteri Judzo in servum veu- |
didisset, poterat anno septimo , qui erat libertatis et !
sabbaticus , servitute & domo heri sui liber egredi ;
sed si hoc anno non egrederetur, egrediehatur in ju- |
bilwo, nee ultraillud in servimte detineri poterat, Pro |
quo nota ex Exodi 21, v. 2 et sequent.,si servo Ju- |
divo dominus dedissct ancillam gentilem [ nam filiam |
Hebream dare non polérat: eam enim emptam vel [
ipse, vel filius ipsius uxorem ducere debebat ) et ge- |
nuisset ex el filios, poterat servus si volebat liber |
egredi anno septimo, sed solus , ita scilicet, ut librl |
cum matre cederent domino , sive hero, eique mane-
Tent servi: §iservus captus amore uxoris et liberoram, |
nollet solus domo heri liber egredi anno septimo, ser- |
vire debebat vsque ad annum jubilieam, wmque se-
cum in libertatem educebat uxorem ct filios. Vide |
Abulens. hic q. 21. |
Vins. 42. — Mersenvt sosr. Hebeed videlicet, id- |
que mon tantim creatione, sed ot redemptione ex |
servitnte Bgyptiacd. Quare nolo, ul eos cuipiam al- |
teri conditione servorum , id est, ita ot servi sint in |
perpetaum, vendatis; sed potiis cos quasi mercena-
rios haheatis , qui scilieet pro pretio & vohis aceepto,
suas operas vobis locent nsque ad cerlum tempus,
serviantque usque ad jubilzum. Hic, inquit Radulph.,
commonentur domini, ul servos tyrannicé non oppri-
mant, sed tanquim Thei servis reverentiam cis habers
memincring ideique benigné et clementer cos traclent.

M. Crassus, ait Plutavchus in ejus Vitd, maspam

servorum turham domi alebat : et pracipuam A

agebat curam, discentibus astang interdim, et docens

eos, dicebatque, hanc oportere pracipuam esse patris-
familids sollicitudinem, nisse, quod sint rei familiaris

animata instrumenta. Demonax videns quemdam  ser- |

inquit, sensatus sit 16 dilectus quasi anime (e @ woit de-
fraudas illum in libertate, neque inopen deretinquasillum.
Vens. A, — SERvUS ET ANCILLA, qui seilicet abso-
Tnté sif SCryus el serva, SINT VOBIS DE NATIONIBUS, (.
. : Aceipite servos et servas ex gentilibus, et ab iis
eos emite : quia nolo ul Judsos, qui servi mei sut,
| in servos perpetuos ematis aut habeatis- Gentiles ergo,

tiamsl conversi essent ad judaismum, in @ternum
Imnndmm servi , sie et eorom filii, ot diciue ¥ fSS.
Nam non volehat Deus gentiles proselytos, in privile-
}giis hisee jubiliel, mquari Judeis ex genere et origing,
| ne orietar inter eos invidia et seditio. 1d ita esse pa-
tet: nam alioqui omnes servi Judmornm in jubileo
exiissent iheri; quod tamen hic pegatur, Nam , ut dixi
Exodi 12, v. 44, emnis servus. julzorum , elsi gen-
tilis cssct, tenchatur circumeidi et fleri proselylus.

Vens. 45 el 46, — Ev oe apvems {proselylis jam
dielis ) HABEBINS FAMULOS (SETYOS ) AG POSSIDEBITIS IN

i, id est, nsque ad jubileum, inquil S. Augu-
inus; et si vera esset regala, quam aliqui ex 3. Hie-
ronym. tradunt, scilicet olam, id est, seculum vel
sternum, significare jubilenm ciim sine: taw seribisur,
| Hebraa id convincerent @ nam olam sine vou hie seri-
bitur, Verim, uli jam dixi, contextos videtor exigere
alism et veram xternitatem, ut seilicel proselytus
semper, el 1oL ¥ith servus sit et maneat, ia ut mor-
o hero ad ejus hwredes transeal, eisque serviat
quamditt vivit. In hoe enim distinguitur servos pro-
selylus & servo Judeo, quid hic usque ad jubileum,
ille toti vitd sit servus, Alque ita cliam regula S. Hie-
ronymi de elen hic locum habet : nam ofan hic non
significat absolutam wternitatem, sed tantam lempus
| vite servi. S, Hieronymus avtem tantim dicil quod
olam ecum vew significel absolutam ®ternitalem, sed
sine vau significet tempus linitum ; tale aulem est fem-
pus vile hominis,

Vers. 47. — St INVALUERIT APUD VOS MANUS AD-
VENE , . d. : Si advena gentilis proselytus apud vos
factus fuerit dives et potens, ita wt Judzum, qui pau-
| poriate preseus se in servum vendidit, emerit : hic
cum habebit servum, non tanthm usque ad annum
seplimum sive sabbatienm, sed usque ad jubike

Yum swun erudeliter verberantens ;: Desine, ait , ne |

nisi servas liic, pretio quo emptus ¢st reddito, redi:
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matur. Judieus ergo serviens proselylo, anno tantim

ex honestis consiliis et rectis aetionibus, ex contenpti

jubilzi exibat liber, neque id mirum : nam si viee ||| forfuitorum, ez placido et continuo tenore vit unan
versh ales proselyti se venderent Judeis in servos, |} prementis viam. Hoe est ergo jubilom et jubilzam

manebant servi totd vith.

| mentis ¢hristitna continmum. Secandd, idipsum sitvm

Vegs. 49 et 50. — SIN AUTEM ET 1sE POTUERIT, (|| estin timore et culta Dei. Timor Domini, inquit Ec-
REDINET SE, SUFPUTATIS DUNTAXAT ANNIS A TEMPORE || eles. cap. 3, 14, gloria et gloriativ, ef lwtifia, el corona
VEXDITIONIS SUE USQUE AD ANNOM Jusiraow. Senten- il exultationis. Timor Domini delectabit cor, ef dabit l@fi-
tia et casus hornm versuum usque ad vers. 53 est hic, ||| iam et gaudium, et longitudinem dierum. Et Malach,

g. d. : Yolo ut sicut mercenario supputatur ef solvi-
fur merces pro ratione temporis, v. g, dierum vel
annorum quibus operatus est in horto, agro, vel do-
mo ; ita et hic supputetur merees servo Hebreo, cim

offert pretium hero, etiam gentili proselyto, ut se Te- |
dimat, ot in libertatem asserat : supputetur, inquam, |

Terees pro rati annorum quibns servivit, eaque pre-
tio detrahatur, ul, v. g., si quis Judons se in ssrvum

vendiderit 40 siclis, ciim 40 anni superessent usque |

ad jubileom, et deinde servierit 10 annis, ae mox se

redimal ; pro mercede ¢i computentur 10 sicli pro de- |

cem annis quibus servivit, idedque hero addat tan-

thun 30 siclos quibus se redimat : sin 20 annis servie- |

Tit, 20 sicli ei pro mercede computentur, eisque tan-
timn addat 20 quibus hero persolutis se vedimat, et
libér exeat ; el ita proportionaliter de aliis. Hune esse
sensum clariiis patet in Hebrzeo, Chaldeo ¢t Sepluag.
Ita Abulensis. Ex dictis hoc eap- patet, luec fuisse
privilegia jubilei : primd, quod in eo remittebantur
omunia debita. Ided enim yocabatur hic annus remis-

sionis, ut patet v. 10, Secundd, qudd in eo servi ma- |

pumiltebantur et fichant liberi. Tertid, qudd avi
possessiones redibant ad legitimos et primos haered

sing ullo pretio aut compensatione. Hac jubilzi insti- |

futione prieter cansas allatas vers. 10, Deus 1% ¢onsu-

Iui¢ pauperibus, ne illi honis et hmreditate paternd |
perpetud excluderentur, sed wris alieni vinculo goluto |

in jubilza, ad suas possessiomes redirent. 2° Voluit |
Deas jubilsecom et annum septimum servire chronolo-
gia; nam secundim annos sabbaticos et jubilvos |
omnia divendebantur, censebantur et computabantur,

sicut apnd Grecos secnndim Olympiadas, et apud

Romanos secundim lustra. 5° Voluit jubileam ess
typum plenissima libertatis, gratie ef letitiz, quam
attulit, ¢t in quam asservit nos Christos Redemptor
in fege nova, ut patet Lueee 4, 19, Jubilzum ergo
perenne Christianorum situm  est primd, in remis- |
sione peccatorum, et in bond sanethque conscientia. |
(uid ditius, inquit 8. Bernardus 1ib. de Consider., |
qguid in corde duleins, quid in terrd quictius est et secu-
rius bond conscientia? damne verum non metuil, non |
verborim contwmelias, non corporis cruciofus que et
ipsd morfe magis erigitur, quine deprimitur. Quin et |
zenlilis Cicern 1. 6, epist. ad Torquatum : Consceenti
ait, recle voluntalis maxima ¢st consolafio rerum i
eommodarum. Bt Seneca epist. 24 ad Lucilium : Nolo,
8it, bl unquim dessse [etitian ; nolo illam G5 domi
nasci, Nascitur, s mod intra teipsum sir. Costera hila-
vitates non implent pectus, sed [rontem remittunt, Et |
inferifis : Veri boni aviditas tuta est. (uid sit istud i
ferrogas, aut unde subeat? Dicam, Ex bond conscigntia, |

. 4, 23 Bt orietur vobis timentibus nomen meum sol
Justitice, et sanitas in pennis ejus : ef egrediemini, el
safietis sicut vituli de armento. Unde S. Chrysost. ho-
mil. 18 ad pop. : Timor Domind, ail, stabilis est imme-
tusque of tantam subministrat letition, ut nullus nos
aliorum malorum sensus capiat ; Dewm enim sicul opor-
tel finens, ef in ipso confidens, voluptatis radicem b~
eratus et ef omnens habel {otitie fontem. Tertio, silum
est in firmd spe felici ®terng. Hine Christus
Matth. 5, 42 : Gaudete et exultale, quoniam merces
vestra copiosa est in ewlo. Kt : Gaudete, qubd noming
vestra scripia sunt in cielis. 5. Basil. homil de gratia-
ctione : Spes, Inquit, retributionis, que frisiia
sunt in hde viti leviora efficit. Affecit te aliguis ignomi-
nid ? Quin tu ad eam suspicis gloriany, que reposita est
in culis, tibi parandan merifo patientie. Jacturam ve-
rum fuarum adiisti? oculos imprime fizdis cofestibus
diviliis, ef thesaurg incomparabili, quem tibi bonorum
operum pretio seposuisti, Patrio solo exclusis es? at
palrinm habes colestem tllam Jerusalem. Refert Ruffin,
¢t Palladius in Vith B. Apollonii, de ejus cocnobio ot
caenobitis : Erat, inquit, in eis supra modum gaudiun
el lwlitia, et tanfa exuliatio, quanie haberi ab wllp fio-
i possit in derris. Nullus in efs dristis invenichatur,
sed et si quisvisus fuisset masstior, Apollonfus cansam
perguirebat, dicebalgue : Non eportel non esse tristes,
| quibus salus in Deo est, et spesin regno eoxlorue. Tri-
stentur geniiles, lugeant Judei, plangont sine cessations
peccalores , nos verd fud tanke g'f'w:'re spem, et @terni-
| tntis habemas exultationem, exr nop omni exnftations
leplemur ?
Quartd, si esl in amicitii et unione cum Deo.
Gawdete in Domino semper, iterion - dico: Gawdete, ait
Apost. Quarit S. Basil. in Regul. brev. . 193, quod=
nam sil gavdinm in Domino ? ac vespondet : Fa his qua
secundion yeandatum. Domind funt gaudere, est in Do~
| mino goudere. Quocirea quandocurague mandela D
| exequiniur, ut propter nomen Domini alfqnid patimur,
gavdere el gratulari nos debemus. S. Avg. de Salufar.
doenm. ¢ 10 = 8i, inquit, aliquid in hoe secufe possi=
dere delectumur, Deum qui possidel omnia, qui ' creavit
| onwin, expedit, ut mente possideanus, el i eo. habea-
| mus queecunque feliciter et saneté desideramus. Sea
quoniai nemo possidel Dewn, nisi

simus 108 ipsi Dei possessio, ef efficietur wobis possessio

Deus. Bt quid potest esse in_nnmdo [elicius quam cud
efficitur suus imperalor et redemplor census, of heredi
tas dignatur esse ipsa divinitas ? Quid ultra queerit cui
emite qaudium, et ommia sws vedenipter esse debet?
|5, Bern. epist. 114 ad sanetimonialem quamdam.

| Magmym, ait, est mihi gaudium, quod te ad veruin of
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perfectun gaudinm velle fendere compiri I gtiod non |
esl de terrd sed de cml, id esty non_de. nie ¢
plorationis, sed dy illd quam flaminis impetus lei
civilate Dei. Bt reveraillud veram et solurm st gaudivm, |
quad non de croudwri, ded de creatore concip
CAPUT XXVL
1, Fgo'Dominus Dens ve Non

jdalum et sculptile, nee filulos erigelis, nee insignem [} P

Iapidem ponetis in terrd vestrd, vt adoretis eum. Ego
enim sum Dominus eus yester.

9. Custodite sabbata mea, et pavete ad sanctaa-
vinm meum. Ego Dominus.

3. Si in preceptis meis ambulaveritis, ct mandata
mea cuslodieritis, el fecerilis ea, dabo vobis plavias
temporibus suis.

4. Bt terra gignef germen suum, et pomis arbores
replebuntur.

%. Apprehendes messium fritara. vind
vindemia oveupabit semenien : el con
vestrum in saturitate, et absqoe pavere habi
Lerrdh vested.

6. Dabo paceia in [nibus vestris : dormietis, et
non‘erit quic exterreat. Auferam malas bestias @ et |
gladins non transibit terminos vestros, |

7. Persequemini inimicos vesiros, et corruent co- |
ram vobis.

8. Persequentur quingue de nstn; centum alienos
b centuny dg vobis deces + cadent inimici ve=
siri gladio in conspeciu vesiro,

9. Respiciam vos, et crescere m i multiplica-
himini; et firniabo pactum meom vobistum.

10. Comgdetis vetustissima veterum, el velera no |
vis supervenientibus projieietis.

14, Ponam tabernaculum meum in medio vestri,
¢t non abjiciet vos anima mea.

12. Ambulabo inter vos, et ero Déus vester, vos-
que eritis populus meus.

13. Ego Dominus Deus \'cslcr
terrd JEgypliorum, ne servired
calgnas cervicnm vestrarum, ut i\‘.(‘E&E']'I, is creeti.

44 Quird 51 non audieritis me, nee feceritis omnia |
mandata mea;

5. 5i spreveriyis leges meas , et jndicia mea con-
lempseritis, ut non Ficialis ca que & me constitata
sunt, et ad irritam perducatis p 1 e :

46. Ego quoque hiee faciam vobis ; visitaho vos
lociter in egestate et avdore, «qui_ conficiat oculos ve-
slros, ek consumal animas vestras: Frasira seretis se-
mentem, qu ab hostibus devorabitur,

17, Ponam fa
€oram lm»c
runt vos

{| par le temps de

| quod elim possederis, nemo tollet & te : cui comparata
omnis ai j:eac:inﬁm. MEreT €sé ; omnis- suavitas,
dalor est, o duilce, amarun ; omne decorum,. fo-

| dum; omne , quodcuimgue aliud delectarg pos-

CHAPITRE AXVIL
1. Je suis le Seigneur voire Dieu; vous ne vous fe-
i idole ni d'image taillée, vous ne dre: 73
honneur do LU[UH']L: ni de :nonumrm- y
4 dang votre terre de pi
lcm i una]rh" par quelqee superstition pour 'adorer,
ienr votre Dien, auguel senl vous ¢

o Gar [‘z mes |I'|I‘I‘~; de sabbat, et tremblez devant
e, Jo suis o be;g*]v'\ u
SJ wm« marchez selon m epl
ndene

. La terre prody
solir €t les arbres seront --emp

eres voire paing
| et vous serez lerez dans voire
ai la paix dans Pétendue de votre pays,
| vmln!dnrmm‘z en repos, et il 'y aura personne r;m
J'éloignerai de vous Ies bétes qui ponr-
lire : el Tépée des ennends ne passera
05 1(“
V03 ennemis, et ils tomberont
Ln Fuu .Ju.ml
poursuivrong ¢ent, €1 cent
nt dix m V03 enfemis
devant vos yens.
ai favorablement , et je ym
hl.u (‘,l‘rp‘.llr:, YOus vons mult ez de plus en ph
el Jaffermirai mon 2 avee vous.

10. Vous ma les fyits de Ta terre ((ue yous
puis long lemps, et vous rejelles
2L 5 [a gmul!e abondance oi

| vaus r : des nonveans.

| A1 Fétablival ma deuure au milien de vous, et

| J& ne yous rejete Jl point.

| 4. I ek parmai vous , je serai votre Dieu,

€l YOus serez

igngur volre Dicu, (ui yous ai lirs

3 que vons ne fussiez

m\s, U,qlu 4t brisé les chaines qui vous
sser le cou, pour vous cher la

point, el que vous
andements;
lois, et que

de yous  punir.
{II’\M {
sumera. Ge
paree
de ma colérs ;
, BL Yous serez assujeliis
3 vous fuirez , sans que per-

i 1a'durest de votre orgueil. Je fo-
el sera pour vous comme de fer, et 1 terre
4

20, © i
20, Consumetor incassum labor vesler, non pre-
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ferct terea germen , nec arbores poma prebebunt. ]

91, 5i ambulaveritis ex adverso mihi, nee volue-
yitis audire me, addam plagas vestras in seplupluim
propler peccata yesira :

99, Tmmittamque in y05 bestias agri, que eonsu-
manl vos, et pecora vestra, et ad pancitatem cuncla
redigant,, deserizque fiant vi

93, Qudd si nec volueritis recipere disciplinam,
sed amibulaveritis ex adverso mihi,

24, Ego quoque eonlra vos adversus incedam, et

jam vos seplics propler pectila veslea;

9%, Inducamique super vos gladiom ultorem fode-
ris niel. Gimgue. confugeritis in urbes
slilentiam in medio vestri, et trademini in manibus
hostinm ,

26. Postquam confrezero baculum panis vestri; ita
ut decem  mulieves in uno elibano coguant panes et
reddant cos ad pondus ; €t comedetis; el won satu-
rabimini.

27. Sin autem nec per heee andieritis sed am-
bulaveritis contra me,

28, Lt cgo incedam adversds vos in furore contra-
rio, et cortipiam vos seplem plagis propier peccata
vestra ,

. Tia ut comedatis carnes filiorum vestrorum et
filiarom vesirarum.

50. Deéstruam exeelsa vestra, et simulacra eonfrin=
gam. Cadetis inter ruinas idoloram vestrorum, et
abominabilur vos anima mea,

3L, Tn tanfum ut urbes vestras redigam i solite-
dinem , ot descria fieian saneluaria vesira, nee re-
cipiam ulirh odorem snavissimum.

52. Disperdamque lerram vestram, el stupebunt
super ¢4 inimict vested, cum habitatores illins foerint.

55. Vos autem disperdam in gentes, et evaginabo
post vos gladium, eritque terra vestra deserta , et ci-

‘bunt terre: sabbata sua emetis
mando fueritis.
a5, Infer l.lluhll]l,..ah.m:.u]r s BL requiescet in
litadinis suz, ed q 1on requieverit in
uando habitahatis in-ed.

serint, dabo pavorem in
cordibus corum in regionibus bostium , tarrehit eos
sanitus folii yolantis, et ita fugient quasi gladium: ea-

it corruenl singuli super fralres suos quasi
bella fisientes; nemo vesteim inimicis audebit ro—
sislere.

. Peribitis inter gentes, et hostilis vos lerea con-
sumet

39. (it si et de iis aliqui remansering, tabescent
in iniquitatibus suis, in terrd inimicornm suorum et
propter pe patran suorum et sua affligentur;

40. Donee confiteantur iniquitates suas, el majo-
T SUorim, quibus prevarieat sunt in me,. et am-
bulaverunt ex adverso mikii.

H. Ambuliho igitur et ego eontra eos, et inducam i
tlos in terram hostilem , donec erubescat icircum- |

ne produirs point de grains, ni les arbres ne donne-
ront-point de fruits.

21, Que si vous yous npposez encore i mo, el que
vous ne youlies point m'éeouter, je mulliplierai vos
| phaies sept fois davaniage & cause de vos
93, Yenverral coulre vous des bétes sauvages qui
¥Ous condumeront, VOIS et vos troupeant, qui Yous
réduiront & un peliv nombre , et qui de vos cheming
| feront des déserts, parce que vous waseres plus sorhir
di vos maison

23. Que si 'klm b5 ce.a vous ne voulex point encore
vous corriger, el que vous oontinuiez i marcher con-
tre moi , e

9§ Jp marcheral aussi mol-méme contre vous; et
je vous i:-:;ppa-m sepl. fois devantage, & cause de vos

ferai venir sur vous I'épée qui vous punira,
pour avoir rompu mon alliance; et quand vous v
serez véfugiés dans les villes, ai I pesie au
milicu de vous; et vous serez liveés entre les mains
5

Aprés qun] aurai Brisé votre soutien, qmest

t que je vous aurni privés de celle noun ri-

¢, qui fut toute votre foree, en sorte que dix fem-
| mes cuiront du pain pour leurs [mm{fu dans un seul
| et méme rnm-- qu cL1e~ Ie distribueront au poids, et
, QUE YOUS ¢Nl niangerez sans twre

. Que si méme aprés cela vous ne m'écouter
core, €0 que vous contimtier & marcher con-
a2 mof,

28, J<‘ marcherai aussi CORLTE vous , joppest rai
ma fureard la vitre , el je ¢ ieral de sept plaics

alies , & canse de vo peches ,
Jllw‘[u‘\ vous réduire i manger la chair de vos

les

détrnirai vos hauts lienx, et je briscrai v
Yous tomberez parmi les ruines de vos i
| lea : et mon dme vous aura en une telle abomin
. e je change
111“\1 de vos sanctnaires dos licos dé 5,
recevral plos de vous Podeur trés-agréable rfcs 0=

avagorai volre pays , je lo rendrai 1‘unn-
ment \]u\, Y05 i Tnemis me:

.ca, el qmls I

it armi les ualmus

vous, volre pays

a terre se plaira dans les jni:ra de son

i\_[)DE. vendant le tempe qu'elle demieurera déserte :
SmuJ \nu: s”E‘Pf lFI 1 e lerre einemie, clie
n repos élantse eule ot
nnde, 1\:\rce qu'c. e ne I'a point frouvée dans
vos jours de sabbat Torsque vous Phabitiez, ef que vous
lui aves refusé be repos que je vous avais commande de

Lui donner.

3. (uant A cenx d'entre vous qui resteront, ]c
frapperai leurs coers 4 Lpou\muw an milien de leurs
ennemisy le Druit dune feuille qui vole les fera
m-u.bm- 1 ils fuiront, comuy yaient une épéc;

sans (U personns les pourswive :
Ils tomberont chacun sur lears fréres, comme
¥ ‘ir:ru du combat : nul d'entré vous né pourra

1 des nalions, et vous
umm vez dau\ une lerre ennemie.
). Que sl en demeure encors quelques-uns d'entre
5 eront au milien de leurs iniquite
2urs ennemis, of ils seront aceablés d'af-
o des péchés de leurs péres el des lears

. Jusquia ce quiils confessant leurs iniquités et
de lears ancétres, par lesquelles ils ont viglé
donnanées, el onl mar hé contre moi.

. Je mareheral doue aussi moi-méme conlre enx,

el jo ‘Ies forai aller dans un pays cm\euu,juv;uaw
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cisa mens porum ¢ tunc orabant pro fmpictatibus suis.

19, 0t recordabor foederis mei, quod pepigi cum
Jacob, Jsaac et Abraham. Terrae quoque memor &ro 2

£5. Quee citm relicta fuerit ab eis , complacebit sib
10 sabbatis suis . patiens solitudinem propter illos,
Ipsi verd rogabunt pro peccatis suis, co quid abjece-
rint judicia mea, ef loges meas despexerint.

44. Bt tamen etiam cim essent in terra hostili, non
peniths abject eos, neque sie despexi ut consumeren- |
tur, ¢t irritom facerem pactom meam cum eis. Ego

enim sum Dominus Deus eorum :

43, Et recordabor federis mel pristini, quando
eduxi eos de terri Fgypti in conspeciu gentium, ut |
essem Deus eornm. Ego Dominns. Hee sunt judicia |
atque pracepla et leges quas dedit Dominus inter se 1
et filios Israel in monte Sinai per manum Moysi.

COMMEN'

TICUM 00

1 que leur Ame incirconcise Tangisse de honte : ¢o sera
| alors qu'ils prieront pour leurs impidtés,

43. Et jo me ressouviendrai de L'alliance que jai
faite avee Jacob, Jsaac et Abraham. Je me sonviendrai
aussi do I Lerre,

43. Quiayamt €14 laissée par cux , se plaira dans
[es jours de sabbal, et dans [¢ repos dont elle jouira,
souffrant volentiers d'élre seule etabandonn:
ili'cu:: el de leurs imprétés ; ils me demanderont alors
| pardon pour leurs péchés, paree quiils: auront rejeté
| mes ordonnances el méprise ines lois ; et je le leur ac
| corderai par un effel de ma bonté,

44. Aunsi ils verrond per une hewrense éxpérience
que lors méme qu'ils elaient dans une lerre ennemie,
7 couse de leurs péckés, je ne les ai pas loul-a-fail re-
jelds, et que jo ne les ai poiut méprisés jusqu'd lés
Jajsser périv entidrement, el a rendre vaine Palliancs
que jlai faite avec eux. Car je suis le Seigneur leur
Dieu

43, Bt jeme souviendrai ds cette anciennealliance
fuej'ai fite avee gux quand je lesaitivés de 'Egyple
A Ja voe des nations, afin que je fussc leur Dicu. Jesuis
le Seigneur. Ge sont L les ordonnances, les pr éeeples
et les lois que le Seigneur donna par Molse sur la
montagne de Sinai, comuee un pacle entre lui et les
enfants d'lscael,

TARIUM.

f
13

Vens. 1. — Nox pAciETis vomis 1oLy, Pro idolum, mrmwnam familia beatissima ? Primus, inguit, Selon
1

heheaicd est elifin, idest, deiculos, de quo dixi c. 19,
v. &; sic et per sculptile intellige sculptile, non ima- |
ginis, sed idoli.

Nec Trroros. Hebr. nee statuam, intellige idoli ali-
cujus, vel ut statuam illam adoretis. Iia Radulph.

Nec vsionest navioes. Hebr,, sie lapidem picture aut
elaturee, id est, lapidem picinm aut celatun scilicet |
insignibus alieujus idoli. Sepluag. et ex iis Tertull.
wertant, nec lapidem scopum, id est, nec lapidem emi- |
nentem, quem instar scopi assidué intoeamini et |
observetis , ad colendum in €0 idolum. Chald. vertit:
nec lapiddem adoralionds, hie enim erat linis ot usus la-
idis hujus : fortd etiam Chald. pro waschit per caply,
id est, picturz, legit maschil per chet, id est, adora- |
tionis, & radice DY, id est, curvavit se, et curvando
adoravil : unde et sequitur, uf adoretis ewn, hebr. ost, |
uf adoretis ad eum, vel ante eum, sive ul incuryetis vos
ei. Iia el Sept, Vatabl. tamen et Chald, vertunt, ufado- |
elis super eum, (. d. : Ut huielapidi innixivel incum- |
bentes, adoretis idolum ipsi impositum. |

Yers. 2. — PAVETE AD saxcTuApION mEUM. Hebr.

timele et veberemint sancluarivnt g, id est, reve- |fl

renter fabernaculum ef templum meum habete et |
colite.

VERS. 3.—511¥ PRACEPTIS MEIS ANOCLAVERITIS, €LC., |
DAED VORIS pLvvias. Nota, Ab hoc v. 5 ad versum 13,
Deus promittit et assignat 20 (lsychius numerat 50)
benedictiones, et hona obventura iis qui servant leges
Dei; 1ot enim invenies in versione
ab alid per conjunctionem discernas, numier esque
omnes eopulas, ef, licet in Hebeeo et in versione La-
tinh tantim sint 28. Prima ergo henedictio est, dabo
vabis pluvias temporibus suis; secanda ferea giguet se-
sien gunn s tertia , pomis arbores replebuntur, ot ita
deinceps.

Refert Plutarch. in Convivio septem sapientom ,

vespondits In qui ves neque infusié est parta, negue
in ed vel conservandd, diffidentie; vel impendendd
peenitentie est docus, Secundus Bias dizit : In qui
dominus sui sponte talem se gerit, qualens foris pro-
vler leges. Tertius Tales : In qud, ait, plurimitm otii
doming conereditur. Ouartus Cleobulus : In qui plu-
res sunt qui diligant , quion qui melwant dominum,
| Sextus Pittacus : In qué neque requiruniur superva-
canen , neque desideraniur necessariz. Septimus Chi-
lon : (Juee similis est wrbi in qud sapiens rex imperai.
Hae verd sed verins Moses hie : Kz est fomilia
fi ua, quee Deo euscultat, idebque ab co benedi-
citny undequiiue.

VERS. 5. —APPRERENDETMESSIUM TIITURA VISDEMIAM,
i ET EMIA DCCEPARIT SEMENTEM, . d. : Tanla erit
vobis abundantia frumenti et vini, ut antequam tritu-
| ram absolveritis, incipiat vindemia; vindemia vicissim
| tantzerit, ut eam non sitis absolutori antequim serendi
i tempus adveniat; quin imd illa sementis facienda
| tempns quoque oceupabit : similis est phrasis Amos
|9, 45
i Tropologied, Radulphus, omnis bona actio, inquit,
thm messis est quim gemen, quia jucunditas quam de
|transr‘ﬂ'u laboribus mens nostra concipit, novorum
i germinat concupiscentiam , ut multiplicato seming
actionis, multiplicetur, et messis retributionis. Vide
| eom, uti et Isyeh. qui benedictiones hasee ternpora-
| les spiritaliter explicat, ut quod sequitur : Drormietis,
| ef nom erit qui exterreat, q. . : Dim moriemini (mors
| enim sanclorim est lantim somnug, propler spem
resurrectionis) nec dzmon, nec conscientia vos ter-
| rebit; quia nullis eritis vobis conscii, unde terrea-
; mini. Sic pluvia est Spiritds sancii perfusio , ejusqué
| gralia.
| Vens. 6.— Granis (hostilis) 5ox TAANSIBIT TERMINGS

G0 inter se quiesivisse, Quenam domus esse optima,

vestros. Nec hostes, nee bella metuetis.
| Yens; 8. — PERSEQUENTUR QUINQUE DE TRI§
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crvrons 1a Gedeon cmmi (recentis sfravit innumeros
Madianitas, Judic. 7, v. 22, ldem fecerunt Machabeed. |

Veis. 10.—Cowepimis VETUSTISSIG VETERUM. [ebr, ]

conedelis votus inveteratuny, q. d.: Multiplicabo vos,
et multiplieabo simul aunonam vesiram; aded ut illam
pre muliitudine e copid assumere non possitis, sed
illam dintissimé servare, adedque abjicere eoga-
mini, novarum fruguny suavitate et €opia superve- |
nignte.

Vens. 12, — Aupuraso JxTee vos. Tantam vestel
curam geram, ae s inter vos ambularem mdequique
&l circumquiue, ila ut nullus hostibus vos invadendi

vel epprimendi locns dewur, clim unadique vos prote- |
gens, ac pro vobis pugnans, quasi custos et gladiator |

potentissimus inambulem. Vide dicta 2 Gorinth. 6, in
{ine cap.

Vers. 45, — REGL CATENAS CERYIGUM VESTRA-
nost. Servitute Fgypliach vos eripui ut esselis liberi.

Vegs. 14, 15 et 46.— (U0 SI 50X AUDIERITIS ME, ET
AD IRRITOM PERDUCATIS PACTUM MEUM, si non stelis
paclis conventis, si videlicet non servelis leges meas,
(quas vos servaturos pacti estis et spopendistis, visi-
TABO VOS VELOGITER IN EGESTATE ET ARDORE. Sepl,
veriunl : Obfirmabo super vos [estinationem (irepida- |
tionem et fugam) et egestatem, el scabien, el dclerum ;
hebraa enim vox keddechat significat icterum , sive
morbum regium, qui oritur ex accensione, et maxime
oculis insidet, inquit Isychius, Chald. vertit : Visitabo
tos in conlurbatione, egestate, ef ardore obscurantibus
oculos, ef exspirare fu

5 Qi ; bl : Visi-

tabo vas lerrore, tabe vol phiisi, el [ebri ardente, que

oculos consumant, et aniunin contabescere faciant.
Nota. Sicut v. 3 Deus servantibus leges suas promisit
viginti novem benedictiones, ita hic non servantibus
eas, lotidem, ¢t plures ac graviores maledicliones
mala intentat. Preeclare enim Cicero lib. 5de Na
deorum : UY nee dowius , nguil , nec resp. vol
quidam et discipling designate videalur, si in ed nee
recl factis preemia exient ulla , nec supplicia pecca-
tis ¢ sic mumdi diving i homines maderatio profecto

nalle est, si in el discrimen mullum est bonorum ac |ff

malarum.

Socrates rogalus, quenan civitas vité guberngri
possit ? respondit : Ko in gud invitantur bond proemiis,
injusti dant poemns. Lysander rogatus quam remp.
maximé probaret ! Eqm, inquit, in qud fortibus viris
e meticulosis congru uivisque redduntur, lia Plutarch.
in Lacon.

Xenophon, in OEconom., ait animalia doabus re-

hus adduci ad obtemperandum, seilicet delinimento, §

si sit generosiug, ut equus; et plagis, si sit contuma-
ciug aut hebetivs, ut asinus, Ita homines duri et viles
peenis, generosi preemiis ad officium incitandi sunt.

insanian, et ingenii ferocilatem, neque rerum honesta-
| rum contemptores ad temperantiam reducere.

Denique Theophrastus rogatus quidnam vitam k-
manamn  conservarel ? Bfﬂeﬁf{'ﬂ[i{g, inquit, hemor ef
peene. Bt Lycurgus aiebat duabus rebus contineri remp.
1 premio et pena. Idem dixit Solon : sicot enim cx v

peri, erocodilo, cxterisque nocentissimis bestiis, me-
dici remedia contra venena el morbos efficacia con-
| ficiunt; ita animadversio in nocentes, multos vel ar-
eet, vel retinel & facinoribms.

VEs. 16.~—CoNsuMAT ANIMAS VESTRAS, id est, vitas.

Vins. 1% — SUPERBIAM DUBITLE VESTRE, Superbam
vestram durifiem.

DAno YOMS GOELUM DESUPER SICUT FERRUM, ET TER=
| RaM ENERY, (. d. : Claudam vobis ceelum, id est, nu-
| bes, ut sit durwm instar ferri, sufque usum tertis
| vestris neget : nec in eas imbrem depluat. Dabo et
rram @neant, ub nou Magis quim s, soscipiat se-
ina, coelique influentias ; itdque vel nullos, yel pau-
| cos et tenues dabit vobis fzuctus. Polchré hane sen-
tentiam explicat 8. Ambros., ep. 52 ad Romulum.

VERs. 21. — Br AMBULAVERITIS EX ADVERSD MIAT, &1
| mibi adversi et inohedientes fueritis, est catachresis.
| Sept. vertunt, s mnbulaveritis contrame obtiqui ; Chald.,
| si ambulaveritis coram me in duritid ; Vatabl. vertit,
ambufaveritis mecitm cwm casw, id est, si dixerilis mala
qua yobis immittam casn accidese. Hebreum enim
keri, id est, occursus, tam adversum, quim casum si-
gnificat : nnde et sequentia ita verli possont ; ambu-
{abo et equ vabiscum cwm cast, q. d. : Nen curabo vos
| ultra @ ita vobiseam agam, ut videantur omnes res
stra easu accidere, Si sentiatis me mortalia non
| eurare, ego res vesiras non curabe, permillam vos
| rote forlune, ut cum ed rotemim, sitisque sortis et
casiis Indibrium,

Yers, 24, — FG0 QUODUE CONTRA Y05 ADVERSUS INGE-
| pax, quasi hostis vos invadens, puniens el trucidans.

PenceTian vos sermies. Per i vos plend , per-
fectd et nultiplici plagh. Seplenarius enim perfeetionis
et nultitudinis est symbolumn.

VEBS. 26, — POSTQUAM CONFREGERG EACULTM PANIS
vegrel, . d. : Postquim immisert in vos famem, qua
vos cogat ad deditionem hostibus ohsidentibus facien-
| dam, uti aecidit in utroque excidio Hieroselymitano,
stilicet per Babylonios et per Romanos peracto.

Nota. Panis vocatur bacufus, quia est folcimentom
yitz, eique ut baculo vita hominis innititur. Similis
phrasis est psalm. 104, 16 Isaix 5,1, bl pro robur
| panis, in Hebro est baculus pinis.
| Fr neopesT E0s D PoNDUS, . d.: Appendent et
distribuent yobis panem ad pondus, nee comedelis
| tantium quantiim yuliis, et quantim fames exigit.
| Vens, 28. — BEPTEM PLAGE, nunltis aliis plagis. Sie

Nikil enim non , inguit Livius dec. 1, L 4, aggres-
suri sunt homines , si magna conantibus magna pre-
mia proponantir. Porrd pienz ha gravessunt, @qué
ut preemia, tum quia & Deo proponuntur, tum quia |
uris Ju sanciuntor, Pene enint feves, nb ail

Dionys, Halicarn, 1. 2, noz wossunt refrenare juventulis J

enim aceipitur hce phrasis v. 21, 24 et alibi.
| Vens. 30, — Destroaw ExcEss VESTEA. Exeelsa
vocantur templa idolorum, quo in locis excelsis, gen-
tilium ritu, edifichromt Judzei.

Et siwunscrA conrriscax. Hebr. pro simulacra est
hammanim , quasi dicas solaria , aul simulacra solis :
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5ol enim dieltur chamma <ive hamma, ab ardore; ha- r
o enim significat ealere : unde Panicum Hammon,

¢t Jupiter Mammonius, cui in Africh templum fuit ee-
lebre, solis simulacro nobile, teste Macrobio lib. 1]

aturn. ¢ 31, Yerbm hic et alibi, hammoriim, per sy- |
pecdochen eapitur pro qualibet simulaero &L idalo :
maximé tamen Tespicit bie Deus ad Jovem Hammo- I
nium, quem Judei coli viderant, imd et eoluerant in
Agypto, velalque ne eum similesque deos deineeps
colant.

Vees. 51. — D
sive quie idolis, sive quod mihi ded
tabernaculum vel templu

NEC RECIPIAM OLTRA OTOREM SUAVISS
cebit milif ultra immol
thymiamatis vesiri, aulea snavissimi c\. ;rui

TA FACIAM SANCTUARIA VESTEA,
§, puty meum |

il
Vins. 35, — TUNC PLACEBONT T

q- d. = Tung terra vesiva fruetor quicte

qui eam vexdstis et contimindstis, ex e expe
et {ransferemini in terram inimicoram vestrorom : |
func enim terra e quiete partim sibi suz Tibera- |
tioni, partim Peo ultori sue metapl |
¢ @ L I
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Consclenfia : s enin mild consclus de malis perpelratis,
Menander :

Mortalibus omnibus conscientia Deus,

Pylhagoras neminem fam audacem esse dicebat,
quem mala conseientia non faciat timidissimum, omni
enim vento exeitatur et horref.
| Plutarch. kib. de Tranguill. animi : Facinorosa con-
|s£imrin, inquit, frstar ulieris in corpare, pachitentiom
relinguit in ammd lancinantzm jugiter ac percellentem.
Seneca epist. 97. Faeinorum mala, inquit, flagellantur
@ conse , cui plurimwm tormentorune est; ed qudd

perpetun iltam sollicitudo urgel ac ve berat, quod spon=
|cor1hm st securituis mon potest credere, Isocrates
dicehat ; Omnind non sperandum, si quid turpe feceris,
| fe latiturum. Quamvis enint latens alios , tude tamen tibi
male conscius eris. Bpictetus : Parenfes, inquit; fos
s pedigogo ; Deus autem jam viros dnsite con-
sciontim custodiendos tradit. Nero, oer nafre, con-
5 est se exagilari materni specié, verberibus fu-

, ac tedis ardentibug. It Dion. in Nerone. S.
1sntu5 ap*d Anton. in Melissa p. 1, serm. 46 Sieut
mr‘mn.,m percmﬂ sa-;uwzrw ramums,

gost. homil. 22 de nequitize repulsa :

gandebit, perinde ac indoluit ante
Tipminibus incoli et pollui, idedque vos quasi evomuit.
Vide dic 18, v. 24 c1 28.

— ET BEQUIESCET IN SABEATIS SOLITUDINS |

0 QUOD NON REQUIEVERIT IN SARDATIS
» quid illi qu
fiam el cupiditat
meany siti rieati
hiic expellet, ilaque Ler
summ sabibatum, id est, s
debitam.
Yers. 36.—Dapo pavol

rem Dens in
Agypliis in Lr

Ttem C

li soliloqu., g
tem nupquam éssé i

J'u it nocte premunt ; hunc .??ﬁ:rﬂum_blm fa fs{. ant.
Hew rp.ar‘r\rm: anisery ]‘)IB? B M Cons
Btatius lib. 5 Thebaidos :

Insigilant awimo, seelerisque paira
Supplicium exéveent curee, tunc plurima versat
Pessimus in dubiis augur timor,

Euripides 10 Oreste :
O miser Oresta, quid morbi te perdit?
Oae

carcerem habitant, capitis damnationem o,.l
I fiamsi is abund? fruantur, v
olestam et anxiam : sic gui inproba cods Tentid

scientia enim mille lestes. Hic est

didita pocilis, omnen discutit (risli=

bona mens in bis , oimmen vile

u.w.-..f y ris Ml
juik, consei i

ef mazimiim ? respondit: Bong mens

. ldem rogatus quid esset libertas?

, g

¢ negli=

Ham, quit i unsiole

onee est litnlus re=
benedictionis, horfis
atorium, gatdiun) engelorin,
gis, aula Dei, Eobiroeulun
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rum vesfrovunt, of fliarum vestrarum, ut patet Jevem, |

29, v. 9. Cibabo, inquit, eos carnibus filioram suorw,
et carnibus filiarum swarum, el unusquisque carnem
amici sui comedet in obsidione.

¥ers. 41. — DoNEC ERUBESCAT N:wrruv:cm ME
Eoruy. Hebr., denee fumilictur corim: cor i i
sum, id est, mprobum, lusurians, et plenum van
superfluis el perversis cogitationibus. Nam per cir
cumgisionem Jud®i fichant sancti et mundi; prepu-
tium vero habentes et incircumelsi eenschaptur pro-
fani, gentiles, et immundi. Unde nomen p:&pulu et
incireameisi, per metaphoram ad alia transfertur, et
signifieat mmluudnm impalitam, ineptom, rude, do-
rum et intractabile, Sic ¢. 19, v. 23, fructus primia
borum vocantar ineieumeisi, id est, immundi et
inepli ad esum. Si¢ hie yoeator cor incircumelsum,
i est, immundum, et suis seeleribus non preseetum,
non repargaium ; sed ohduratum el intractabile,
Si¢c Exodi 6, v. 13, Moses ait se esse incircumeisum |
Labiis, id est, impelitum el inelegantem in loquendo. |
Sie rebellium aure reumeisa, id est, ad
audiendum dure el inepie, quia scilicet ipsi eas ob-
tugant, ne audiant Jerem, G, 10; Actor, 7, 51,

UNT PRO LIPIETATIEUS SU15 Orabunt, recté
liter: p-xui;gns, Ie

] B
ut jam suppungunt et legunt Hrhr.'
gnificat placabunt, sen feient ut ]uzmv,u]
significat placebunt ; unde et Chald.
tit: Tunc placabunt pro ini
enim in Hebraeo de more prapositio bes
Sept. legeront dirtsu : vertunt enim
bpaprias whniny lune placita habebunt p
est, PIENAS quas pro peecd

ironice aeipi, q. d.: Tunc displicel
corum, lum, 42 ex0sa h1be~.um[ el al

v. 24,
Vers. 44.— LT TAMEN oM ESSENT IS T
BTILI, NON PERITUS ARIFCE

€0, ciun essent, id esi,

despext, 1d est, von abjiciam

enim io hoc ¢. continua pro et o
in futuram. Tta . loc loco mird exultant J
pollicantes sibi Onem ex lam lony
muntur servituge. Bt quia prima dictio buj

; hine lpm}
el quoties cam in synagogis legunt, mivé exu
jubilant, Hing Fredevicus 111 fmp. dicebat Judvos in bi- |
bliis suis habese simi
Ecribere litteris. Ita miserk isti inai et erroned spe s i
CAPUT XXVII
1. Locutusque ¢st Dominus ad Moyse ii
2. 'Loquere filils Israel, et dices ¢ i

806
laetant. Loguitir enim Moses de tempore dorationss
egis et juda i antem lex el judaismus per
Ghrigtum abolita sunt, atque per Romanos resp, et

| synagoga Judeorum eversa sunt,
45, — RECORDAROR FORDERIS MEI PRISTIN
| Quia licet illud feedus eom Hebreis 3 Deo initum, jam
sit recens, utpote anno praseedenti in Sind sancituni;
| lamen futuris generationibus peceantibus, de quibus

| loguor, erif-antiquum.

I SUNT JUBICIA (justa mina: et pornce, quas Deus
| leges snas violantibus justo judicio infliset) srove
A ET LEGES, id e3t, pacta, inquit Chald. Pagto~
rim enim eom Deo & Judeis initorum conditio erant

ic distinguemis i preceplis,

wndd, hee sic explicari possunt, quasi hoc versu

! sit epilogus, et generalis complexio Levitici, omniom-
quie degum tam Levitico quam Exodo & Deo latarum.
Hebreea enim sie habent: He sunt sanciiones (id est,
epta ceremonialia) et judicia (id est, pracepta

| Judicialia) et leges sive decreia (put moralia ¢4 natu-
qwh“ Bunl llu,am 1J quee Dominus dedit inter se

SE ET FILIOS [SRAEL 1§

= dcgen hus seilicet Israelitis in monte

ciemlum fordus inler se el inler eos,

n sunt date Mosi in ipso monte Sinai

s Exodi 19 et 20),

io hujus libri. Om-

o lex, aut pené omnis, Mosi data est in Bind,
pula ad montis Sina, nam qua spa
meris ¢t Deuleron. enumerantor, yel ex

ium anni secundi egres-
gypio, ut d

wim veré dixerit Psaltes
ndat tua custodivi

» pul sum

€ primd, quia

ieca zm])c\.':d, © l--mlu\, meben-
is. (Quartd, quia pericula
biri yult, ne. unuin ef

14; & puerilid et ra-
usn ad mortem usque jubet ea costodiri,
us, magna tua, 6 Domine, est saplen
arilas, -’1u| nos cogis ad amoren tui, honum-
enim xd faciamus , minaris nobis
chennam ; si MC\nn!u_,llmmxlismlmcn 48 el aternas
£0ronas,

CHAPITRE XXY
l. Le Seignear encore & Moise, ef lui dit ;
il fants dlsragl, et dites- lenr:




